Nd. 378. Frumvarp til laga [194. mal]

um heimild. til ad stadfesta millirikjasattmala, er gerSur var i Rém 26. okt. 1961,
um vernd listflytjenda o. fl.

(Lagt fyrir Alpingi 4 83. 16ggjafarpingi, 1962—1963.)

1. gr.

Rikisstjérninni er heimilt a¥ stadfesta fyrir Islands hénd millirikjasattmala,
sem gerSur var i Rom 26. oktéber 1961, um vernd listflytjenda, hlj6dritafram-
leiSenda og utvarpsstofnana. Gera ma pa fyrirvara um einst6k akveaedi, sem rikis-
stjorninni pykir vid eiga og heimilt er ad gera samkvemt sattmilanum. Eftir ad
sattmalinn hefur verid stadfestur, skulu akvaedi hans, sem Island er vi® bundid,
hafa lagagildi hér 4 landi fra peim tima, sem rikisstjornin akvedur. Sattmalinn er
prentadur sem fylgiskjal med logum pessum.

2. gr.
Log bessi 68last begar gildi.

Fylgiskjal.

Millirikjasattmali um vernd listflytjenda, hljodritaframleidenda og
ttvarpsstofnana.

Atildarrikin, sem telja seskilegt a8 vernda réttindi listflytjenda, hljoSritafram-
leiSenda og utvarpsstofnana, hafa ordid asatt um pad, sem fer hér i eftir:

1. gr.
Vernd su, sem veitt er med sattmala pessum, skal ekki 4 neinn hatt hagga
né halla vernd hoéfundaréttar 4 békmenntum og listaverkum. M4 pvi ekki skyra
neitt akvzedi sattmalans pannig, ad med pvi sé skert vernd hofundaréttar.

2. gr.

1. [ sattmala bessum merkir or8i8 pegnréttarkjor bau kjor, sem adildarriki, par
sem verndar er krafizt, AkveSur i 16ggjof sinni til handa eftirgreindum a®iljum:
a. listflytjendum, sem eiga bar rikisborgararétt, um listflutning, sem fram

hefur fari®, utvarpad hefur veri8 e8a frumupptaka hefur verid gerd 4 innan
yfirradasvaedis bess,

b. hljodritaframleiSendum, sem eiga bar rikisborgararétt, um hljodrit, sem
frumupptaka hefur verid ger$ a eda fyrst hafa verid gefin ut a yfirrada-
svaedi pess,

¢. utvarpsstofnunum, sem hafa aalstoSvar sinar a yfirradasvedi bpess, um
ttvarp, sem sent er med senditekjum, stadsettum a yfirrddasvaedi pess.



Pegnréttarkjor eru had Akvedum um vernd, sem er tryggd sérstaklega med
sattmala pessum, og peim takmérkunum, sem greindar eru sérstaklega i satt-
malanum.

3. gr.
I sattmala pessum merkja:
ordid ,listflytjandi“: leikara, séngvara, hljé66feraleikara, danslistamenn og adra
menn, sem leika a leiksvidi, syngja, lesa upp, segja fram, taka patt i eda flytja
med 68rum heaetti verk, sem heyra til bokmenntum eda listum,
ordid ,hljodrit“: sérhvern hlut, sem hefur a8 geyma upptoku, til heyrnar
eingéngu, 4 hljéomum fra listflutningi e6a 4 66rum hljémum,
ordid ,hljodritaframleibandi“: einstakling e8a stofnun, sem framkvaemir frum-
upptéku 4 hljéomum fra listflutningi efa 4 68rum hljémum,
ordid ,utgafa“: frambod til almennings a hljééritum i alitsverSum fjolda,
ordid ,eftirgerd”: tilbining 4 hlutum i einu eintaki eda fleirum, sem upptéku
hafa a8 geyma,
ordid ,utvarp“: pradlausa utsendingu til almennings 4 hljémum eda myndum
og hljémum,
or8id ,endurvarp®: samtimistatvarp tiltekinnar dtvarpsstofnunar 4 itvarpi
annarrar Utvarpsstofnunar.

4. gr.
Abildarriki skal lata listflytjendur njota pegnréttarkjara, ef fullnaegt er ein-

hverju pvi skilyrdi, sem hér segir:

a.
b.

C.

listflutningur fer fram i 68ru adildarriki,

listflutningur er tekinn upp 4 hljo6rit, sem verndar nytur eftir 5. gr. satt-
mala bessa,

listflutningur, sem ekki hefur verid tekinn upp 4 hljodrit, er fluttur af atvarpi,
sem verndar nytur eftir 6. gr. sattmala pessa.

5. gr.
Adildarriki skal lata hljédritaframleiSendur njéta pegnréttarkjara, ef fullnaegt
er einhverju pvi skilyrdi, sem hér segir:
a. hljé8ritaframleifandi er rikisborgari annars a8ildarrikis (skilyr8i um rikis-
borgararétt),
b. frumupptaka hljémsins hefur verid gerd i 68ru adildarriki (skilyrdi um
upptoku),
c. fyrsta utgafa hljodritsins hefur farid fram i 68ru adildarriki (skilyrdi um
utgafu).
Nu hefur fyrsta ttgafa hljédrits farid fram i riki, sem ekki er adili ad satt-
mala bessum, en pad hefur einnig veri8 gefid Gt i aSildarriki innan 30 daga
fra fyrstu ttgafu bpess (samtimisiatgafa), og skal pa svo med farid, sem fyrsta
tutgafa hafi farid fram i adildarrikinu.
Adildarriki hvert hefur rétt til ad lysa yfir bvi i tilkynningu, sem afhent skal
framkvaemdastjéra Sameinudu pjébSanna, ad pad muni annadhvort ekki veita
vernd samkvemt skilyr§inu um iutgafu eda samkvemt skilyrdinu um upptéku.
Getur adildarriki afhent slika tilkynningu samtimis fullgildingu, stadfestingu
eda inngdnguyfirlysingu og hvenzr sem er sidar. I sidastgreindu tilviki verdur
tilkynningin virk 6 manuSum eftir afhendingu hennar.

6. gr.

. AbBildarriki skal lata udtvarpsstofnanir njéta pegnréttarkjara, ef fullnsegt er

68ruhvoru pvi skilyr8i, sem hér segir:
a. ad abalst68var dtvarpsstofnunar séu i 68ru adildarriki,
b. a¥ utvarpad hafi verid med senditeki, stadsettu i 68ru abdildarriki.



2. Abdildarriki hefur rétt til ad Iysa yfir pvi i tilkynningu, sem afhent skal fram-
kvemdarstjéra Sameinudu pjéSanna, a8 pad muni bvi adeins veita utvarpi
vernd, a8 adalstodvar ttvarpsstofnunar séu i 68ru adildarriki og ad utvarpad
hafi verid me8 senditaeki, stadsettu i sama a8ildarriki. Getur aSildarriki afhent
slika tilkynningu samtimis fullgildingu, stadfestingu e¥a inngdnguyfirlysingu
og hvenzer sem er sidar. [ sidastgreindu tilviki verdur tilkynningin virk 6
manudum eftir afhendingu hennar.

7. gr.

1. Vernd su, sem listflytjendum er veitt med sattmala pessum, skal gera peim

kleift ad koma i veg fyrir:

a. tutvarp og dreifingu til almennings a listflutningi peirra, an bess a8 sam-
bykki peirra hafi komid til, nema listflutningurinn sjalfur, sem notadur er
i Gtvarpi eda dreifingu til almennings, sé pegar ordinn ttvarpsflutningur
eba stafi fra upptokuy,

b. upptéku an sampykkis peirra a listflutningi, sem upptaka hefur ekki verid
framkvaemd a,

c. eftirgerd 4n sampykkis beirra a upptoku listflutnings, svo sem hér segir:

i. ef frumupptakan var ger§ an sambykkis beirra,

ii. ef eftirgerdin er framkvaemd i 68rum tilgangi en beim, sem listflytj-
andi haf8i veitt sampykki til,

iii. ef frumupptakan var ger$ samkvemt heimild i aAkvaedum 15. gr., en
eftirgerdin er framkvemd i 68rum tilgangi en beim, sem um getur i
greindum Akvaedum.

2. 1) Nu hefur listflytjandi sampykkt utvarp listflutnings, og skal pa vera komid
undir innanlandsloggjof pess adildarrikis, par sem verndar er krafizt,
hvernig hattad sé vernd gegn endurvarpi, upptoku til ttvarpsnota og eftir-
ger$ slikrar upptéku til utvarpsnota.

2) Reglur um notkun ttvarpsstofnana 4 upptéku, sem gerd hefur verid til
tutvarpsnota, skulu dkvednar i samrzmi vid innanlandsloggjof pess abild-
arrikis, par sem verndar er krafizt.

3) Innanlandsloggjof, sem um getur i malsgreinunum 1) og 2) hér 4 undan,
skal samt sem 48ur ekki hafa pau ahrif, ad listflytjendur séu sviptir feri 4
ad skipa med samningi samskiptum sinum vid dtvarpsstofnanir.

8. gr.
Lagt er a vald abildarrikja ad akveda i 16ggjéf sinni og reglugerdum, med
pverjum hetti haldid sé uppi fyrirsvari af halfu listflytjenda um framkvsemd rétt-
inda beirra, pegar beir taka fleiri saman batt i hinum sama listflutningi.

9. gr.
) Lagt er 4 vald a8ildarrikja ad akveda i 16ggjof sinni og reglugerdum, ad vernd
s, sem veitt er med sattmala pessum, skuli latin na til fj6lleikamanna, sem ekki
flytja bokmenntaleg e&a listrzn verk.

10. gr.

Hljobritaframleifendur hafa rétt til ad heimila e8a hindra beina og 6beina eftir-
gerd 4 hljodritum sinum.

11. gr.

Nu er vernd hljédritaframleienda e8a listflytjenda eba beggja bessara abilja
had formskilyrSum i innanlandsloggjof abildarrikis, ad pvi er tekur til hljodrita,
og skal b4 tali8, ad peim skilyrSum sé fullnsegt, ef oIl eintdok utgefinna hljédrita,
sem 4 bo&stélum eru, eSa umslog beirra hera sem tilgreiningu takni§ (P) Asamt
artali fyrstu utgafu, enda sé tilgreiningu pessari komid fyrir 4 pann hatt, ad
bad gefi naegilega til kynna askilnad um vernd. Ef eintékin eda umslog beirra



greina ekki framleidanda eBa leyfisbega hans (me8 bvi ad bera nafn hans, voéru-
merki eBa anna8 videigandi kennimerki), ba skal tilgreiningin jafnframt fela i
sér nafn bpess, sem er eigandi framleiSandaréttar. Ef eintokin eSa umslég beirra
greina ekki abdzllistflytjendur, skal tilgreiningin einnig fela i sér nafn adilja pess,
sem er eigandi ad réttindum greindra listflytjenda i pvi landi, pbar sem upptaka
fér fram.

12. gr.

Nu er hijodrit, sem gefid hefur verid ut i marka8ssoluskyni, eba eftirgerd
sliks hljodrits notud beint til utvarpsflutnings eda dreifingar til almennings, hvers
kyns sem er, og skal notandi pa greida sanngjarna poknun i einu lagi til listflytj-
enda eda til hljédritaframleiSenda eda til beggja bessara adilja. Akveda ma i inn-
anlandsléggjof skilmala um skiptingu péknunarinnar milli pessara adilja, enda
hafi peir ekki sjalfir samid um hana sin a4 milli.

13. gr.

Utvarpsstofnanir hafa rétt til ad heimila eda hindra:

a. endurvarp utvarps beirra,

b. upptéku a atvarpi beirra,

c. eftirgerd, eins og hér segir:

i. 4 upptoku utvarps peirra, sem gerd hefur verid an sampykkis beirra,

ii. 4 upptoku utvarps peirra, sem gerd hefur veri§ samkvaemt heimild i Akvaes-
um 15. gr., ef eftirgerSin er framkvaemd i 68rum tilgangi en beim, sem
um getur i greindum akvadum.

d. dreifingu til almennings 4 sjonvarpi beirra, ef hin fer fram 4 st66um, sem
almenningur 4 adgang a8 gegn greidslu inngangseyris. Um skilmala fyrir fram-
kvemd bessa réttar fer eftir pvi, sem akvedid er i innanlandsléggjof rikis bess,
bar sem verndar er krafizt.

14. gr.
Vernd si, sem veita ber eftir sattmala pessum, skal haldast hi§ skemmsta i
20 ar fra nestu aramoétum, eftir ad atvik pau gerbust, sem hér segir:
a. 28 upptaka fér fram, ad bvi er tekur til hljodrita og listflutnings, sem pau
hafa ad geyma,
b. ad listflutningur f6r fram, a8 pvi er tekur til listflutnings, sem ekki er tekinn
upp a hljodrit,
¢. a¥ utvarpssending foér fram, a8 pvi er til utvarps tekur,

15, gr.
1. A®ildarriki hefur rétt til a8 gera i 16ggjof sinni og reglugerSum undantekningar
um vernd b4, sem tryggd er med sattmala bessum, a8 pvi er vardar:
a. einkanot,
b. afnot stuttra utdratta i sambandi vid frasagnir af dsegurviSburSum,
¢. braSabirgSaupptoku utvarpsstofnana med sjalfs sin tzekjum og til eiginna
utvarpssendinga,
d. afnot, sem eingéngu eru i kennsluskyni e8a til visindalegra rannsékna.
2. Heimilt er a®ildarriki hverju, an tillits til dkveda 1. t6lulids pessarar greinar,
a6 akveda i 16gum sinum og reglugerdum sams konar takmarkanir 4 vernd
listfiytjenda, hljodritaframleidenda og utvarpsstofnana sem ger8ar eru i 16g-
um bess og reglugerSum um vernd héfundaréttar 4 békmenntum og lista-
verkum. Afnotakvadir ma bo aleins akveBa, a8 bvi leyti sem pad getur sam-
rymzt sattmala bessum.

16. gr.
1. Pegar riki gerist adili a8 sattmala pessum, verSur pad has o6llum skyldum og
nytur allra réttinda, sem bar greinir. Adildarriki er b6 heimilt 4 hverjum tima



sem er ad lysa yfir pvi i tilkynningu, sem afhent skal framkvsemdarstjora

Sameinudu pjédanna:

a. um 12, gr.:

i. a8 pad muni ekki framkvaema nein akvae8i beirrar greinar,

ii. ad pad muni ekki framkveema akvaedi beirrar greinar, ad bvi er vardar
tiltekin afnot,

ili. a8 bad muni ekki framkvaema akvae8i beirrar greinar, a8 bvi er tekur
til hljé8rita, pegar framleiSandi peirra er ekki rikisborgari annars
adildarrikis,

iv. ad pbad muni takmarka vernd ba, sem me=lt er i peirri grein, ad pvi
er tekur til hljodrita, sem framleidd eru af rikisborgurum annars adild-
arrikis, pannig a8 verndin ver8i ba8i ad inntaki og verndartima hin
sama sem siBastnefnt aSildarriki askilur hljo8ritum, sem upptaka hefur
fyrst verid framkvemd 4 af rikisborgara rikis pess, sem yfirlysinguna
gefur. En b4 a8 adildarriki pa®8, par sem framleidandinn a rikisborgara-
rétt, lati ekki vernd i té hinum sama eda hinum soému réttarnjétendum
og riki pad, sem yfirlysinguna gefur, pa skal pad ekki talinn mismunur
4 inntaki verndarinnar,

b. um 13. gr., ad pad muni ekki framkvaema akvaedi staflids d) peirrar grein-
ar. Nu hefur adildarriki gefis slika yfirlysingu, og er 68rum adildarrikjum
ba ekki skylt ad veita utvarpsstofnunum, sem hafa a®alst6Ovar i pvi riki,
rétt bann, sem getur i 13. gr. staflis d).

2. Ef tilkynning samkvaemt 1. télulid bessarar greinar fer fram, eftir a8 afhent
hefur verid skjal um fullgildingu, stadfestingu eda inngénguyfirlysingu, verdur
hin virk, pegar 6 manudir eru lidnir fra afhendingu hennar.

17. gr.

Riki, sem hinn 26. oktéber 1961 veitir hljédritaframleiSendum vernd sam-
kvaemt skilyrSinu um upptéku einu saman, getur med tilkynningu, sem afhent sé
framkvemdarstjora SameinuSu pjéBanna samtimis fullgildingu, stadfestingu eba
inngénguyfirlysingu, lyst yfir pvi, a8 pad muni i sambandi vi8 5. gr. veita
vernd eingéngu samkvaemt skilyrdinu um upptoku, og ad bad muni i sambandi
vid 16. gr., 1. t6lulid a) iii) og iv) veita vernd samkvaemt skilyrdinu um upptoku
i stad skilyr8isins um rikisborgararétt.

18. gr.
Riki, sem afhent hefur tilkynningu samkvamt 3. t6lulid 5. gr., 2. télulid 6. gr.,
1. tolulis 16. gr. eSa 17. gr., getur med siBari tilkynningu, sem afhent skal fram-
kvemdarstjora Sameinudu bjédanna, takmarkad efni hinnar fyrri tilkynningar e8a
afturkallad hana.

19. gr.
An tillits til annarra akvaeda i sattmala pessum, hver sem pau eru, skulu akvaesi
7. gr. ekki koma til framkvemda, begar listflytjandi hefur veitt sampykki til upp-
toku i myndum eingoéngu eda myndum og hljémum sameiginlega 4 listflutningi
sinum,

20. gr.
1. Me8 sattmala bessum eru ekki skert nein réttindi, sem Aunnin hafa verid i
einhverju adildarrikjanna, 48ur en sattmalinn gekk i gildi i pvi riki.
2. Abdildarriki er ekki skylt ad beita akvedum sattmalans um listflutning eda
utvarp, sem fram hefur faris, eSa hljodrit, sem gerd hafa verid, aSur en
sattmalinn 68ladist gildi § pvi riki.



21. gr.
Vernd su, sem veitt er med sattmala pessum, skal ekki skerSa neina vernd,
sem listflytjendum, hljodritaframleidendum eba utvarpsstofnunum hefur verid

tryggd med 68rum heetti.
22, gr.

Abdildarrikin askilja sér rétt til ad gera med sér sérsamninga, enda veiti slikir
samningar listflytjendum, hljédritaframleidendum eda utvarpsstofnunum viStaekari
réttindi en pau, sem melt eru i sattmala pessum, eda hafi ad geyma énnur akvaedi,
sem ekki brjéta i baga vid sattmalann.

23. gr.

Sattmali pessi skal falinn framkvaemdarstjéra Sameinudu bjé8anna til vard-
veizlu. Sattmalinn skal liggja frammi til 30. jini 1962 til undirritunar hverju pvi
riki, sem bo8in var patttaka i stjornarfulltrgaradstefnu um alpjoédlega vernd list-
flytjenda, hljédritaframleiSenda og utvarpsstofnana og jafnframt er adili ad Alls-
herjarsattmalanum um hoéfundarétt eda patttokuriki i AlpjéSasambandinu um vernd
békmennta og listaverka.

24. gr.

1. Sattmali pessi skal hadur fullgildingu eba stadfestingu peirra rikja, sem hafa
undirritad hann. :

2. Riki hvert, sem bod8in var patttaka i radstefnu peirri, er getur 1 23. gr.,, og
hvert pad riki, sem er abili ad Sameinudu pjéSunum, skal eiga bess kost ad
gerast batttakandi ad sattmala pessum, enda sé viSkomandi riki adili a8 Alls-
herjarsattmilanum um héfundarétt eda patttokuriki i AlpjéSasambandinu um
vernd békmennta og listaverka.

3. Fullgilding, stadfesting eda inngonguyfirlysing skal fara fram med afhendingu
skjals bess efnis til framkvaemdarstjora Sameinudu bjédanna.

25. gr.

1. Sattmali bessi gengur i gildi, pegar 3 manudir eru lidnir fra afhendingu hins
sjotta skjals um fullgildingu, stadfestingu eda inngénguyfirlysingu.

2. Eftir pad tekur sattmalinn gildi, ad pvi er hvert einstakt riki vardar, begar
3 manudir eru lidnir fra afhendingu skjals bess um fullgildingu, stadfestingu
eda inngdénguyfirlysingu.

26. gr.

1. Agdildarriki hvert skuldbindur sig til ad gera naudsynlegar radstafanir i sam-
reemi vid stjérnskipun sina til ad tryggja framkvemd sattmala pessa.

2. Pegar riki afhendir skjal um fullgildingu, stadfestingu eda inngénguyfirlys-
ingu, verdur bad a8 hafa ba adstodu samkvemt loggjof sinni ad geta 14tid
dkvaedi sattmalans koma til framkvsemda.

27. gr.

1. Riki hvert getur samtimis fullgildingu, statfestingu e&a inngénguyfirlysingu
og hvenzer sem er sifar lyst yfir pvi i tilkynningu til framkvemdarstjéora Sam-
einudu bjodanna, ad sattmalinn skuli na til allra eSa einhverra peirra land-
sveeda, sem bpad fer med utanrikismal fyrir, enda taki Allsherjarsattmalinn
um héfundarétt eda AlpjéSasattmalinn um vernd békmennta og listaverka til
landsvaedis bess eda landsvaeda, sem um er ad raeda. Tilkynningin verdur virk,
begar 3 manudir eru lidnir fra vidtéku hennar.

2. Tilkynningar peer, sem getur i 3. tolulit 5. gr., 2. télulid 6. gr., 2. télulid 16.
gr., 17. gr. og 18. gr., ma lata na til einstakra e8a allra peirra landsvaeda, sem
getid er i 1. tolulid bessarar greinar.

28. gr.
1. Adildarriki getur sagt upp abild a8 sattmala pessum af sinni halfu eda af
halfu allra e8a einhverra beirra landsvada, sem um readir i 27. gr.



2. Uppsodgn skal gerd med tilkynningu til framkvemdarstjéora Sameinudu bjéd-
anna, og verdur hun virk, pegar 12 manu8ir eru lisnir fra vistoku hennar.

3. Abdildarriki er 6heimilt ad beita uppsagnarrétti sinum, fyrr en lidin eru 5 ar
fra peim degi, er sattmalinn 65ladist gildi i pvi riki.

4. Nu kemst abildarriki i ba adstodu, ad bad er hvorki a@ili ag Allsherjarsatt-
malanum um hoéfundarétt né patttokuriki i AlpjéSasambandinu um vernd bok-
mennta og listaverka, og fellur pa niSur fra peim tima adild bess a8 sattmala
bessum.

5. Nu kemst landsveedi, sem um raedir i 27. gr., i pba adst68u, a8 hvorki Allsherj-
arsattmalinn um hoéfundarétt né AlpjoSasattmalinn um vernd bdékmennta og
listaverka taka til pess, og verSur akvaedum sattmala pessa ba ekki beitt eftir
bad, ad pvi er pad landsvaedi vardar.

29. gr. .

1. Asgildarriki er heimilt, pegar 5 ar eru li&in fra gildistoku sattmala pessa, al
fara bess a4 leit i ordsendingu til framkvemdarstjéra Sameinudu pjoSanna, ad
kvodd sé saman radstefna til ad endurskoda sattmalann. Framkvaemdarstjérinn
skal tilkynna 6llum adildarrikjunum tilmeeli pessi. NG hefur a nzestu 6 manud-
um eftir dagsetningu tilkynningar framkvaemdarstjérans helmingur aildar-
rikjanna his faesta tjad honum samstéodu sina ad tilmzelunum, og skal hann
b4 kynna bad adalforstjéora AlpjéSavinnumalaskrifstofunnar, aalforstjéra
Menningarstofnunar Sameinudu pjé8anna og forstjéora adalskrifstofu AlpjéSa-
sambandsins um vernd békmennta og listaverka, en peir kvelja saman endur-
skoSunarradstefnu i samradi vid millirikjanefnd pa, sem i 32. gr. getur.

2. Engin breyting verSur gerd a sattmala pessum né vid hann aukid, nema 23
hlutar beirra rikja, sem taka batt i endurskoBunarradstefnunni, gjaldi bvi
jakveedi, enda standi ad pessum meiri hluta 24 hlutar beirra rikja, sem pa eiga
abild ad sattmalanum.

3. Nu hefur veri§ sampykktur nyr sattmali, sem felur i sér breytingu 4 bessum
sattmala i heild eda i einstokum atridum, og skal b4, nema hinn nyi sattmali
meli 4 annan veg:

a. falla niSur heimild til ad fullgilda, statfesta eBSa gerast alili ad sattmala
bessum, fra peim tima er nyi sattmalinn gengur i gildi,

b. sattmali bessi halda gildi sinu i samskiptum adildarrikja, sem ekki hafa
gerzt abiljar ad nyja sattmalanum.

30. gr.

Sérhver Agreiningur milli tveggja eda fleiri adildarrikja um skyringu 4 satt-
mala pessum eda framkvaemd hans, sem ekki hefur verid jafnadur med samkomu-
lagi, skal lagdur undir urskurd Alpjodadomstdlsins, ef einhver deiluadili eskir
bess, enda hafi agiljar ekki samid um ad leysa Gr Agreiningnum med 68rum heetti.

31. gr.
Engir fyrirvarar verda gerd8ir i sambandi vi8 sattmala pennan adrir en beir, sem
getur i 3. tolulid 5. gr., 2. tolulid 6. gr., 1. t6lulid 16. gr. og 17. gr.

32. gr.

1. Sett skal 4 stofn stjéornarfullirianefnd, sem gegni pessu hlutverki:

a. ad kynna sér malefni, sem var8a beitingu og framkvaemd sattmala bessa,
b. a8 safna tillogum og undirbda gégn i sambandi vid endurskodun sattmala
bessa. pegar slikt kemur til alita.

2, Nefndin skal skipud fulltrdum fra agildarrikjunum, og skal um val beirra
taka tillit til heefilegrar dreifingar eftir hnattst6Su rikjanna. Nefndarmenn
skulu vera sex, ef afildarrikin eru tolf eda fwerri, niu, ef bau eru brettan til
Atjan ad t6lu, og tolf, ef bau eru fleiri en Atjan.



um

Nefndin skal stofnud med kosningu abdildarrikjanna, a8ur en 12 manudir eru
lidnir fra gildistoku sattmalans. Fer hvert riki um sig med eitt atkvedi. Adal-
forstjéori AlpjéSavinnumalaskrifstofunnar, a8alforstjéori Menningarstofnunar
Sameinudu pjodanna og forstjori adalskrifstofu AlpjéSasambandsins um vernd
békmennta og listaverka annast skipulagningu kosningarinnar i samrsemi vid
reglur, sem meiri hluti adildarrikjanna hefur sampykkt fyrirfram.

Nefndin kys sér formann og alra fulltria. Hiun setur sér sjalf starfsreglur
I peim skal sérstaklega kveSi§ a4 um framtiSarstorf nefndarinnar og hver
adferd skuli h6f§ um kosningu nefndarmanna eftirlei8is, pannig a8 tryggt sé,
a0 adildarrikin eignist til skiptis fulltriia i nefndinni.

Skrifstofa nefndarinnar skal skipud starfsménnum, sem a8alforstjérar Al-
bjobavinnumalaskrifstofunnar og Menningarstofnunar Sameinu8u pjédanna og
forstjori abdalskrifstofu AlpjéSasambandsins um vernd bdékmennta og lista-
verka velja til pess starfa Gr hopi starfsmanna greindra stofnana.

Kvedja skal til nefndarfunda, hvenzr sem meiri hluti nefndarmanna telur
bess borf. Fundina skal halda til skiptis i adalst68vum AlpjéSavinnumala-
skrifstofunnar, Menningarstofnunar Sameinudu pjoéSanna og adalskrifstofu
AlpjéSasambandsins um vernd bdékmennta og listaverka.

Rikisstjérnir hlutadeigandi rikja skulu greida kostnad af nefndarstérfum full-
tria sinna.

33. gr.

. Sattmali pessi er gerSur 4 ensku, fronsku og sponsku. Eru bessir brir textar

jafngildir.
Opinbera texta af sattmala pessum skal einnig gera 4 pyzku, itélsku og
portiigolsku.

34. gr.
Framkvemdarstjéri Sameinudu pjéBanna skal tilkynna rikjum, sem bodi8 var
til radstefnu beirrar, er i 23. gr. getur, og sérhverju pvi riki, sem er adili a8
Sameinudu pjédunum, og svo enn fremur adalforstjéra Alpjédavinnumalaskrif-
stofunnar, a8alforstjéra Menningarstofnunar Sameinudu pjéSanna og forstjora
adalskrifstofu AlpjéSasambandsins um vernd békmennta og listaverka:
a. um afhendingu sérhvers skjals um fullgildingu, stadfestingu eba inngdngu-
yfirlysingu,
b. um dag pann, er sattmali pessi gengur i gildi,
c¢. um allar tilkynningar, yfirlysingar og ordsendingar, sem getur i sattmaéla
bessum,
d. um tilvik, sem greinir i 4. og 5. t6lulid 28. gr., ef bau ber ad hendi.
Framkvaemdarstjérl Sameinudu pj6Sanna skal einnig tilkynna adalforstjora Al-
bjédavinnumalaskrifstofunnar, adalforstjéra Menningarstofnunar Sameinudu
bjéBanna og forstjéora adalskrifstofu AlpjéSasambandsins um vernd békmennta
og listaverka tilmeeli, sem honum berast samkvemt 29. gr., og einnig allar
grSsendingar, sem hann fer fra adildarrikjunum um endurskofun sattmala
essa.

Pessu til stadfestingar hafa undirrita¥ir samkvemt 16gmetum umboum sin-
ritad n6fn sin undir sattmala pennan.

Gjort 1 Rém hinn 26. oktéber 1961 i einu eintaki 4 ensku, fronsku og sponsku.

Stadfest endurrit skulu afhent framkvsaemdarstjéra Sameinudu pjéSanna, 6llum rikj-
um, sem bodid var til radstefnu peirrar, sem i 23. gr. getur, 6llum rikjum, sem eru
adiljar a8 Sameinudu pjéSunum, og enn fremur adalforstjéra AlpjéSavinnumala-
skrifstofunnar, a8alforstjéra Menningarstofnunar Sameinudu pj6Sanna og forstjéra
aBalskrifstofu Alpj6Sasambandsins um vernd bdékmennta og listaverka.



Athugasemdir vid lagafrumvarp betta.

Alpjésavinnumalastofnunin (ILO), Menningarstofnun Sameinudu pjéSanna
(UNESCO) og AlpjéSasambandi um vernd békmennta og listaverka (Bernarsam-
bandid) stodu sameiginlega a8 millirikjaradstefnu, sem haldin var i Rém dagana
10.—26. oktober 1961. Hlutverk radstefnunnar var ad semja alpjéBasattmala um
vernd listflytjenda, hljodritaframleifenda og utvarpsstofnana. Eftirgreind 16nd sendu
a radstefnuna fulltria med atkvaeSisrétti:

Argentina, Astralia, Austurriki, Bandariki NorBur-Ameriku, Belgia, Brasilia,
Bretland, Burma, Chile, Danmérk, Finnland, Frakkland, Holland, Indland, frland,
fsland, fsrael, ftalia, Japan, Jugoslavia, Kambodia, Kongo (Leopoldville), Kuba,
Luxemborg, Maritania, Mexico, Monaco, Noregur, Peri, Pélland, Portiagal, Spann,
Sudur-Afrika, Svipjo6d, Sviss, Tékkodslovakia, Tanis og Sambandsly8veldi§ Dbyzka-
land. Dr. Pérdur Eyjolfsson, haestaréttardémari, sétti fundinn af Islands halfu, ad
beidni menntamélaraSuneytisins, og hefur hann samid frumvarp betta og greinar-
gerdina.

A radstefnunni var saminn og sambykktur me$ atkvedum allra framan-
greindra rikja sattmali sa, sem prentadur er hér ad framan (International Convention
for the Protection of Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organisations). Samkvemt Akvaedum sattmalans, sbr. m. a. 34. gr., skal fram-
kveemd hans fara fram 4 vegum Sameinudu bjéSanna og er 16g8 i hendur fram-
kveemdarstjora beirra. Ekkert riki verBur p6 vid sattmalann bundid, fyrr en full-
gilding eda stadfesting af bess hendi hefur farid fram, sbr. 24. gr. VerBur hér 4
eftir gerd nanari grein fyrir tildrégum sattmalans og efni hans.

I. Sogulegt yfirlit.

A. Listsképun og listflutningur.

f peim 16ndum, sem sett hafa 16ggj6f um vernd héfunda og listflytjenda, svipar
réttarstédu pessara afilja ad ymsu leyti saman. Miad vi§ hofundarétt, sem a
sér eldri ségu, hefur verid algengt ad nefna rétt listflytjenda afleidd e¥a skyld
réttindi (droits derivés, droits voisins, neighbouring rights, beslaegtede rettigheder
o. s. frv.). Verdur hér i upphafi gerd nokkur grein fyrir peim tengslum, sem eru
A milli réttinda hofunda og listflytjenda.

Til héfunda hafa beir verid taldir, sbr. m. a. 2. gr. Bernarsattmalans, sem
skapad hafa sjalfsted hugverk a svii bokmennta e8a lista, svo sem rithéfundar,
tonskald, listmalarar, myndhdggvarar, semjendur listdansverka, kvikmyndaverka
o. s. frv. Ad8laganir (adaptations), p. e. breyting 4 hugverkum, annathvort innan
hins sama lstforms, m. a. py8ingar, eda Gr einu listformi i annad, t. d. samning
leikrits upp ur skaldségu, njéta einnig verndar héfundaréttar.

Nu er ymsum hugverkum bannig hattad, a8 pau njéta sin alls ekki eda ekki
til fulls, nema til komi sérstakur listflutningur. T. d. ver8a ténverk 4 nétum
feestum a8 notum, fyrr en pau eru gerd heyranleg med song eba hljodfaeraleik.
Leikrit og listdansverk eru beinlinis samin til listflutnings, og 1j6d, skaldségur og
onnur bokmenntaverk geta 68lazt aukid gildi i upplestri ea framségn snjallra
upplesara. Fra émunati§ hafa verid til ymsar greinar listflytjenda: s6ngvarar, hljés-
faeraleikarar, leiksviSsleikarar, upplesarar, listdansarar o. s. frv. Listflutningur er
bd, eins og nafnid bendir til, ekki fyllilega sjalfsteeSur, heldur haSur beirri list
e¢8a bvi hugverki, sem annar madur hefur a8 jafnadi skapad.

Logvernd hofundaréttar atti uppték sin i enskum rétti 4 6ndverdri 18. 6ld.
Eftir pad ruddi hun sér til rims i 16ggjof annarra pjé8a og hefur fram & bennan
dag sifellt veri8 efld og aukin, m. a. med alpjéSasamningum, sbr. Bernarsattmal-
ann fra 1886 med sidari breytingum og Genfarsattmalann fra 1952.

Réttarreglur beer, sem smam saman uréu til um vernd hoéfundaréttar, voru i



upphafi knudar fram af beirri borf ad koma i veg fyrir oheimila eintakagerd
(eftirgerd, margféldun) og birtingu hugverka (sbr. or8i8 copyright). Ték betta i
fyrstu einkum til bokmennta og ténverka, sem voru ritu$ eba prentud, enda fengu
hofundar litlu radi§ um orlég verkanna, eftir a¥ peir h6féu 14tis pau fra sér fara.
Si8ar var verndin svo latin na til fleiri listgreina og fleiri hagsmunabatta. Ma bar
m. a, til nefna seemdarrétt héfunda (droit moral), en i honum felst, a8 6heimil er
breyting 4 verkum héfunda an sambpykkis beirra og ad gert hefur verid skylt a8
geta nafns hofundar, pegar verk hans er birt eSa synt opinberlega, nema hann
hafi falli§ fra beim rétti.

Um nzerfellt tver aldir, eftir a8 héfundalég komu til s6gu, var engin borf a
sams konar vernd til handa listflytjendum, b. e. vernd gegn heimildarlausri eftir-
gerd og birtingu. Hver einstakur listflutningur fér adeins fram einu sinni, hadur
bvi, a¥ listflytjandinn ksemi fram sjalfur og flytti hann a tilteknum stad og fyrir
njétendum, sem bar voru vidstaddir. Birting listflutnings an sambykkis listflytj-
anda gat pvi vart komid til greina, og um eftirgerd, b. e. upptéku listflutnings
e8a festing hans 4 efni til endurflutnings sidar, var alls ekki ad ra8a. Ef listflutn-
ingur fér fram A vegum annars en listflytjandans sjalfs, svo sem i leikhtsum,
veitingzhusum, 4 skemmtisté8um o. s. frv,, var gerdur beinn samningur um bau
atridi, sem mali skiptu, m. a. um béknun til listflytjandans. Hér var bvi engin
borf fyrir vernd fram yfir pad, sem leiddi af almennum reglum samningsréttar.
Haf®i petta i f6r med sér, ad fram til sidustu tima voru engin sérsték akvaedi um
rétt listflytjenda i h6fundalégum eba annarri 16ggjof einstakra rikja, og i Bernar-
sattmalanum fra 1886 var listflutnings ekki ad neinu getis. Porf a sérstokum
reglum um vernd listflytjenda gerir pa fyrst vart vid sig, er tekizt hafdi a8 festa
listflutning 4 efni til endurflutnings.

B. Taknipréun og dhrif hennar.

Telja ma, a8 su tzeknipréun, sem nu hefur vida leitt til sérstakrar lagasetn-
ingar um rétt listflytjenda og ad sidustu til sampykktar Rémarsattmalans, eigi
upptok sin 4 siSustu dratugum 19. aldar. Pad er pé ekki fyrr en eftir aldamét, sem
préunin kemst & bad stig, ad umraedur hefjast um porf slikrar loggjafar.

1. Upptaka hljoma (hljodritun).

begar 4 fyrra hluta 19. aldar voru med nokkrum éarangri gerSar tilraunir til
ad festa hljéma 4 efni til endurflutnings, en raunhseft gildi haf&i pad ba fyrst,
er Edison fann upp gramméféninn & aAttunda tug aldarinnar. P4 var opnud leil
til ad framleisa a8 vild ny eintok hljédrita eftir frumupptéku hljémsins og par
med 16g8 undirstadan ad hinni yfirgripsmiklu hlj6dritaframleiSslu nutidarinnar,

Fram yfir siSustu aldamét skipti tilkoma hlj6dritanna litlu mali fyrir list-
flytjendur. En & fyrstu aratugum bessarar aldar haf8i tzknin nad beirri fullkomn-
un, ad farid var ad taka upp 4 hljédrit (hljémsivalninga og siSar hljémplétur)
listflutning ymissa kunnra listflytjenda til markadssélu. Listflutningur af hljés-
ritum naut sin b6 fyrst i sta8 hvergi neerri eins vel og beinn listflutningur, og
bétti jafnvel niSurleging fyrir freega listamenn, ad settar veru 4 markad hljom-
plotur med listflutningi peirra. Ger8ist hér svipud saga og um kvikmyndirnar, en 4
frumstigi beirra botti leikurum, sem getid hofdu sér mikinn ordstir 4 leiksvidi,
ekki szemandi a8 leika i kvikmyndum. En bratt kom sa timi, a¥ listflytjendur létu
ekki & sér standa. Hin txeknilega hlid vi§ upptoku 4 hljémplétur og gerd beirra tok
6rum framférum, auk pess sem & siSustu aratugum hefur komid til upptaka hljéma
& fleiri tegundir hljédrita: stalvir, segulbdnd og filmur.

Teaekniprounin, tilraunir til nyrra uppfinninga og endurbéta 4 hljémplétum og
framleifsla beirra til marka8ssolu krafdist mikils fjairmagns. Par voru ekki list-
flytjendur eda samtok beirra a8 verki, heldur sérstakir hlj6@ritaframleidendur.
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Hefur framleidslan verid rekin sem hver annar idnadur eba i§ja, og i atvinnugrein
bessari hafa viSa um heim ordi8 til stérfyrirtaeki, svo sem alkunnugt er.

2. Upptaka mynda (kvikmyndagerd).

Hljodritun gat abeins vardveitt listflutning i ténum eda hljémum og fram-
kalla hann a8 nyju. Listflytjandinn var sjalfur o6synilegur, og geetti pvi ekki
persénulegra ahrifa hans med sama hatti og vid beinan listflutning.

I lok 19. aldar komu kvikmyndir til s6gu, en undirstada beirra var 1j6smynda-
ger$, sem fundin haf8i veri§ upp 4 fyrra hluta aldarinnar. Me§ kvikmyndagerd-
inni var fundin leid til ad festa listflutning 4 efni og gera hann synilegan ad
nyju. Fram 4 briSja tug pessarar aldar var p6 adeins um boglar kvikmyndir ad
reda. Upptaka og geymd hljéma og upptaka og geymd mynda féru ekki saman,
heldur préudust pessar tver greinar sjalfstett. En med tilkomu hljémmyndanna
(talmyndanna) laust fyrir 1930 voru bessir tveir bettir sameinabir efa samstilltir.
Var ba svo komid, ad sja matti og heyra samtimis listflutning, sem a8ur haf&i
fram farid, en festur haf8i veri§ & efni til endurflutnings.

3. Utvarp og sjénvarp.

Upptaka hljéma og mynda, sem um var rzett hér nsest 4 undan, og framleidsla
hljédrita og kvikmynda varda eintakagerd eda eftirgerd listflutnings. Hér verdur
vikid ad tilteknum atridum, sem Ildata ad birtingu (dreifingu) listflutnings.

Birting listflutnings af hljoSritum var fyrst framan af eingongu stabbundin,
b. e. has pvi, ab aheyrendur vaeru vidstaddir, pbar sem hljémplata var leikin. i pvi
sambandi m4 greina 4 milli tvenns konar notkunar hlj6drita. Annars vegar eru
einkanot, svo sem 4 heimilum, { lokuSum félagsskap o. s. frv. Hins vegar er dreif-
ing til almennings, b. e. notkun hlj6drita 4 st68um, sem almenningur a4 adgang
ad, t. d. i veitingahtisum, 4 skemmtist6dum o. fl.

Pau afnot, sem hér voru greind, haldast enn i rikum meli, en auk bess hefur

komid til miklu viStekari dreifing 4 listflutningi af hljédritum med pradlausri
utsendingu utvarpsstofnana.
: A arunum 1920—1930 hofdu tilraunir med tGtvarp bori§ bann arangur, ad
tekid var ad reisa utvarpsstodvar um heim allan. Auk annars utvarpsefnis flutti
utvarpid nu hvers kyns ténlist inn 4 heimili manna, skemmtistadi, atvinnustodvar
o. s. frv. Einnig var titvarpad fleiri greinum listflutnings, par 4 me®al upplestri 4
1j68um, ségum og 68rum bokmenntaverkum, flutningi leikrita o. fl. Utvarpsefnis
hefur ymist veri§ aflad, a8 pvi er listflutning varar, me& beinum itsendingum
fra listflytjendum, sem koma sjalfir a8 hljéSnemanum, eba med flutningi af hljom-
plotum, sem keyptar eru 4 almennum markadi. Eftir ad upptaka 4 stalvir og sifar
segulband kom til ségu, hefur pad farzt i voxt, ad atvarpsstofnanir énnudust
sjalfar upptoku & slik hlj6drit til utsendingar fra st68vum sinum.

Birting efa syning kvikmynda var einnig framan af bundin vid tiltekna stadi,
aldallega kvikmyndahisin. Tilraunir me8 sjénvarp, p. e. praslausa utsendingu a
upptéku mynda, h6fdu verid lengi 4 dofinni fyrir siSustu heimsstyrjéld, en pad er
ekki fyrr en a8 henni lokinni, a8 sjénvarp kemst 4 pad stig, a¥ bad feer raunhaeft
gildi fyrir almenning. Me® tilkomu og tutbreidslu sjonvarpsins hefur pattur héfunda
og listflytjenda i daglegu lifi manna n4ad pvi hamarki, sem heimurinn 4 i dag
vi§ ad bia.

Utvarp og sjénvarp eru yfirleitt rekin af sérstékum dtvarpsstofnunum, sem
ciga mikil og nain samskipti vid listflytjendur, en eru a8 68ru leyti shadar beim.
Vida, einkum i Evropu, eru utvarpsstofnanir reknar af vidkomandi rikjum e&a f
panum tengslum vid rikisvaldi®, en sums stadar, einkum i Ameriku, eru pezer reknar
sem einkafyrirteki.

DPess skal getid hér, a8 i Romarsattmalanum er ordid ttvarp (broadcasting)
notad sameiginlega um utvarp og sjénvarp, sbr. {-1i5 3. gr. sattmalans.
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C. Réttarstada listflytjenda, hljédritaframleidenda og utvarpsstofnana
i innanlandslégqjof einstakra rikja.

1. Listflytjendur.

Pegar svo var komid, eins og al framan greinir, ad hafin var framleidsla 4
hljémpldtum og listflutningur par med or8inn marka8svara til sidari afnota (second
use), 6had listflytjandanum, endurték sig hin sama saga, sem a8ur hafi gerzt
um hoéfunda, eftir a8 prentlist var upp fundin. Hin breytta adstada listflytjenda hafdi
i for med sér porf 4 sérstakri réttarvernd beim til handa.

I atvinnugreinum listflytjenda geetti ahrifa teknipréunarinnar med ymsum
hatti. MeSal annars dré ur eftirspurn eftir beinum listflutningi. Margir atvinnu-
rekendur, sem haft hof&u listflytjendur i pjénustu sinni, s6gdu peim ni upp atvinnu,
en téku i pess stad upp vélraenan listflutning. A8 visu ték betta einkum til hinna
smeerri veitinga- og skemmtistaBa, en bar sem mikill fjoldi slikra fyrirtaekja er
i stéorborgum, var hér um tilfinnanlega réskun ad rae8a. Hins vegar fengu nu
ymsir listflytjendur, sérstaklega hinir beztu peirra og fraegustu, miklar greidslur
fyrir upptoku listflutnings ur héndum hljodritaframleidenda. Fyrst var bar venju-
lega adeins um eina greislu a¥ rada, b. e. fyrir frumupptékuna, en bratt féru
listflytjendur einnig a8 4skilja sér med samningi vi§ framleiSendur tiltekna fjar-
he8 eBa tiltekinn hundra8shluta af soluverdi hljomplatnanna. Aftur 4 méti fengu
beir ekki med sama hatti og héfundar greidslur tr hendi notenda, pegar notkun
fér fram i atvinnu- eBa avinningsskyni. Pegar ttvarp kom til sé6gu, bygg8ist starf-
semi Utvarpsstofnana mjog 4 notkun hljémplatna, sem 4 markadi voru keyptar,
en hér ger®ist sama szgan, ad listflytjendur fengu enga bdéknun fyrir pessi afnot
4 listflutningi beirra, enda bétt héfundar fengju samkvseemt héfundalogum greiSslur
fyrir sitt framlag. Olli betta fljétlega 64nzegju medal listflytjenda, sem téldu eftir-
spurn og afnot 4 hljomplétum engu siSur byggjast 4 listflutningnum en a toén-
verkum peim, sem flutt voru.

Ymsar kenningar komu fram medal freSimanna um réttarstédu listflytjenda.
Sumir téldu, a¥ beir settu um listflutning sinn ad njéta verndar eftir almennum
reglum um eignarrétt (préfessor F. Vinding Kruse). ASrir héldu pvi fram, ad
reglur um vernd persénuréttinda tekju ad sumu leyti til listflutnings, einkum a8
bvi er var8a8i birtingu hans an sampykkis listflytjandans. Einnig voru bzer kenn-
ingar uppi, a8 akvaedi hiéfundalaga tekju annadhvort beint til listflutnings, sem
telja megi eina grein adlégunar 4 hugverkum, eSa ad beita megi akvedum héfund-
arréttar samkvaemt 16gj6fnun. Engin pessara kenninga 68la8ist pé almennt fylgi,
og hefur pvi bétt naudsynlegt ad setja bein lagadkvedi um réttarst6du listflytj-
enda. Er slik 16ggjof ni komin 4 i allmérgum léndum.

A Englandi hafa verid sett sérstok 16g um vernd listflytjenda. I ymsum 68rum
rikjum, einkum i Vestur-Evrépu, hafa akvaedi um listflytjendarétt verid tekin upp
i héfundaldég. Er réttur listflytjenda ba yfirleitt hinn sami og réttur hoéfunda, en
b6 ekki a8 ollu leyti. Einkum er algengt a¥ hafa verndartima listflutnings styttri
en hugverka.

I 61lum hinum nyju norrenu héfundaléogum (Danmerkur, Finnlands, Noregs
og Svipjédar) eru akvadi um vernd listflytjenda, en b6 ekki ad 6llu leyti samhljéda.
Par sem hér er um nyja og fullkomna 16¢gjof a8 ra8a, skal hér drepid a akvaedi
um listflytjendur i donsku hofundaldgunum nr. 158 fra 31. mai 1961, en par eru
beim veitt réttindi, sem eru i héfudatridum bessi:

1. Bonnud er upptaka, hvort heldur hljéma eBSa mynda, 4 listflutningi an
sampykkis listflytjanda.

2. Bonnud er utsending i Gtvarpi og sjonvarpi 4 beinum listflutningi 4n sam-
bykkis listflytjanda.

3. Pegar listflytjandi flytur listflutning fyrir tilteknum hépi dheyrenda e8a
dhorfenda (t. d. i leikhtsi), er 6heimilt 4n sambpykkis hans a¥ dreifa listflutningnum
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med tekniadferdum til annarra stada, sem almenningur a adgang ad. Hér er att
vi$ dreifingu, hvort heldur um bprad e8a pradlaust, fra listflutningsstad til annarra
tiltekinna stada, t. d. veitingahusa.

4, Ef upptaka a listflutningi hefur verid framkvemd, er eftirgerd samkvamt
henni bénnud, nema sampykki listflytjanda komi til. Gert mun rad fyrir, ad pvi
er tekur til hljédritaframleidenda, sem frumupptéku annast, a8 um heimild beirra
til utgafu og sidari eintakagerSar fari eftir upptokusamningi. Akvaedi pvi, sem
hér radir um, er aBallega =tlad ad veita vernd gegn eftirgerd, framkvemdri af
adilja, sem listflytjandi hefur ekki sami8 vi§ (piratreproduktion). Pess skal getid,
ad i 16gum ymissa rikja er hljoSritaframleiendum einum, en ekki listflytjendum,
veittur réttur til ad koma i veg fyrir eftirgerd 4 hljodritum, begar listflytjandi
hefur sampykkt upptdékuna.

5. Ef listflutningur, sem tekinn hefur verid upp a hljé8rit, er notadur i utvarpi
e8a sjonvarpi eda dreift til almennings i atvinnuskyni (i erhvervsmessigt 6jemed),
er notanda skylt a8 greita listflytjanda (asamt hljédritaframleidanda) béknun
fyrir afnotin. Listflytjandi getur bvi ekki bannal slik afnot (second use), en a
rétt til greidslu.

6. Samdarréttur (droit moral) er akvedinn hinn sami til handa listflytjendum
sem hoéfundum.

7. Verndartimi er 25 ar fra lokum bess ars, er listflutningur fér fram.

2. Hljéoritaframleidendur.

Ekki verSur tali8, a8 framlei8sla hljodrita til markadssolu hafi ordis sérstok
atvinnugrein, fyrr en komi8 var fram yfir sidustu aldamoét. En ba kom bratt i
ljés, a8 framleiSendur t6ldu almenna atvinnuloggjof ekki fullnaegja pérfum sinuin.
Hér var um ad tefla nyja tegund séluvarnings, sem i ymsum atriSum hafdi sér-
st68u, midad vid almenna voéruframleidslu.

Fyrst i stad féru hljodritaframleiSendur einkum fram 4, a8 beim veeri veitt
vernd gegn Oleyfdri eftirger§ a hljémplotum beirra. Engin bein lagadkvae8i voru
bvi til fyrirst68u, ad kaupandi hljomplétu framleiddi ny eint6k af henni an sam-
bykkis upphaflega framleiSandans og setti pau 4 markad. Einkaleyfaréttur (patent-
réttur) atti hér ekki vid, og var ekki unnt a8 afla sér verndar samkvemt honum.
I sumum 16ndum var hins vegar talis, ad eftirgerd an sampykkis framleifanda
veeri Sheimil eftir reglum um oréttmeeta verzlunarhattu.

f 68ru lagi toldu hljodritaframleiSendur, ad notkun hljémplatna i atvinnu-
eda avinningsskyni, t. d. 4 veitingast68um, drzegi mjog ar s6lu 4 framleidslu beirra.
b6 hafi bad spillt enn meira fyrir atvinnu beirra, er utvarpsstofnanir toku ad
byggja rekstur sinn ad miklu leyti a dreifingu listflutnings af hljémplétum. Hafa
beir gert akvednar kréfur um, ad peim veaeri med 16gum askilin péknun fyrir
slik afnot.

Pad mun hvarvetna viSurkennt, ad framleisla hljodrita sé ein grein iSnadar,
en heyri ekki undir sképun hugverka. P6 ma geta pess, ad i dénsku hoéfundaldg-
unum fra 1933 var hljodritaframleiSendum veitt vernd eftir reglum um adlégun
4 hugverkum, og i skjoli bessa akvaed8is voru peir ekki einungis taldir njota verndar
gegn oleyfilegri eftirgerd, heldur einnig eiga rétt til poknunar fyrir notkun hljéom-
platna i utvarpi og adra hagnytingu i avinningsskyni. I Noregi var med hoesta-
réttarddmi ari§ 1940 viSurkennt gildi fyrirvara, sem skrad var a hljomplétu um,
ad bannad veeri ad nota hana i dtvarpi. Leiddi s4 démur til pess, a8 norska ut-
varpid tok ad greida framleiendum péknun, jafnvel bott slikur fyirvari veeri
ekki gerdur.

A siSustu arum hefur sifellt aukizt tala peirra rikja, sem veitt hafa hljés-
ritaframleiSendum med 1ogum vernd gegn eftirgerd hljodrita og rétt til poknunar
fyrir afnot beirra i utvarpi. Eru akvedi um bad venjulega sett i hofundalog. I
sumum léndum, par sem slik 16ggj6f hefur ekki enn verid sett, hafa samtok hlj6s-
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ritaframleiSenda nad samkomulagi vi utvarpsstofnanir um greidslu. Er audsett,
ad bess verBur ekki langt ad bida, ad réttur framleidenda til péknunar verdur
almennur, a. m. k. i Bernarsambandsléndum.

f hinum nyju norrznu héfundalégum eru hljédritaframleidendur verndadir
fyrir eftirgerd 4 hljédritum beirra, og einnig er beim veittur réttur til greidslu,
begar hljédrit eru notud til ttvarpssendinga. Sa réttur er bpeim 4skilinn asamt
listflytjendum. I Danmérku, en ekki hinum norrenu rikjunum, er hljodritafram-
leitendum (asamt listflytjendum) einnig veittur poknunarréttur, begar hljodrit er
notad i atvinnuskyni, t. d. i veitingahdisum.

3. Utvarpsstofnanir.

Vernd su, sem titvarpsstofnanir, bar 4 medal sjénvarpsstofnanir, hafa 6skad
eftir i pvi sambandi, sem hér radir um, er prenns konar:

1. Gegn endurvarpi annarra ttvarpsstofnana a utvarpssendingum beirra. Med
endurvarpi er hér att vid samtimisidtvarp.

2. Gegn upptoku a ttvarpssendingum beirra og eftirgerd og notkun slikrar
upptoku.

3. Gegn notkun sjénvarpssendinga i hagnaBarskyni, svo sem a skemmtist6d-
um. Hins vegar munu ttvarpsstofnanir ekki hafa farid fram 4 poknun eda vernd
sér til handa, pott utvarpssendingar, par sem eingéngu er um hljémvarp ad r=da,
séu notaar med slikum haetti.

Hér er att vid vernd ttvarpssendingar sem slikrar, med hverju efni sem er.
Skiptir ekki mali, b6 ad hofundar, listflytjendur eda hljédritaframleiSendur kunni
einnig ad njéta verndar, ad pvi er varBar tiltekna beetti vitvarpssendingar. Telja
utvarpsstofnanir, ab hvort sem vernd annarra adilja eigi vid um utvarpsefni eBa
ekki, pa hafi undirbiningur utvarpsdagskrar i for med sér mikinn tilkostnad
og fyrirh6fn, enda sé par um ad reda teknilegt og oft listreent framlag. Réttlaeti
bessi sjonarmil, ad peim sé veitt sjilfsted vernd gegn endurvarpi og upptoku 4
utvarpssendingum bpeirra.

Fram til siSustu ara munu tiltélulega fa riki hafa tekid upp i 16ggjof sina
vernd til handa ttvarpsstofnunum, slika sem a® framan greinir. I hinum nyju
norreenu hofundalégum er utvarpsstofnunum askilin vernd gegn endurvarpi og
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upptoku 4 ttvarpssendingum peirra.

D. Addragandi alpjédasdttmdla fram ad Rémarradstefnunni.

A drunum 1930—1940 var vernd listflytjenda og hljédritaframleidenda nokkud
a veg komin i 16ggjof einstakra rikja, pott ekki veeri hin almenn ordin. Var nu
likt 4statt um pessi mal sem veri§ hafdi um vernd hofunda fram eftir 19. 6ldinni,
48ur en Bernarsattméilinn var gerSur. Ymsir annmarkar komu i 1j6s, sem naudsyn
bétti Gr ad baeta. T. d. var Oheppilegt vegna hinna nanu samskipta, sem nu a
dégum eru or8in bpj68a 4 milli, ad a4 svo mikilvaegu svidi, sem hér er um ad tefla,
rikti réttleysi i sumum londum, eftir a8 6nnur hoéfdu tekid malefnid undir laga-
vernd. I 68ru lagi var 16ggjof um bessi efni med mismunandi heetti i peim 16ndum,
sem hofdu akvaedi um hana, en samraemi i lagasetningu pjéda er jafnan mikils
virsi. Og loks kom verndin listflytjendum og hljodritaframleiSendum aSeins al
notum innanlands i peim rikjum, sem ho6fSu Akvaedi um hana, en utan heima-
landsins nutu beir engrar verndar. Ur bessu var ekki unnt ad bezta, svo ad fullum
notum ksemi, nema med setningu alpjoBasattmala, enda matti nid hafa fyrir augum
ahrif Bernarsattmalans adSur.

Sumar greinir listflytjenda hafa myndad me8 sér alpjodleg samtok eda sam-
bénd, par 4 mebal leikarar med Federation Internationale des Acteurs og hljém-
listarmenn med Federation Internationale des Musiciens, Hljé8ritaframleiendur hafa
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einnig gert med sér slik samtok, sem eru Bureau International de 'Edition Mecanique
og Federation Internationale de I'Industrie Phonographique. Loks hafa verid mynd-
ud alpjodleg samtok eda millirikjasamtok utvarpsstofnana, Organisation Inter-
nationale de Radiodiffusion et Television og Union Européenne de Radiodiffusion.
Hafa framangreind sambénd unnid ad bvi, ad komid yrdi a alpjobasattmala &
verksvidi beirra.

Fyrstu umraedur 4 opinberum vettvangi um naudsyn bess, a¥ sett yrdu akvaedi
um alpjodlega vernd listflytjenda, hljédritaframleilenda og utvarpsstofnana, féru
fram 4 r4adstefnu Bernarsambandsins i Rom arid 1928, en ekki leiddu paer til neinn-
ar nidurstédu.

AlpjéSavinnumalastofnunin (The International Labour Organization), sem
stofnud haf8i veri§ 4 vegum PjoSabandalagsins, tok siSan mal petta til fyrir-
greidslu. A fundi, sem haldinn var 4 hennar vegum i Samaden i Sviss 4ri5 1939,
var dkvedid ad hefja undirbining a8 gerd alpj6dasattmala og kvedja til radstefnu
i pvi skyni, en sokum heimsstyrjaldarinnar féll st vidleitni niSur ad sinni.

Pegar Bernarsittmalinn var endurskoBadur 4 radstefnu Bernarsambandsins i
Briissel arid 1948, var eitt af fyrirframboSudum verkefnum radstefnunnar, hvort
setja setti 1 sattmdlann Akvaedi um vernd hljé8ritaframleidenda og utvarpsstofnana.
Radstefnan hafnadi bessu, en 1ét i 1j6s oskir um, ad settur yrdi sérstakur alpjoéda-
sattm4li um bad efni. A radstefnunni kom fram tillaga um, ad i Bernarsattmal-
ann veru tekin akveedi um vernd listflytjenda, en hiin var felld.

A vegum Bernarsambandsins var svo haldinn fundur sérfraedinga (Committee
of Experts) i Rom arid 1951. Var b4 samid hid fyrsta uppkast ad alpjoSasattmala
um vernd listflytjenda, hljédritaframleifenda og utvarpsstofnana (The Rome
Draft 1951).

A% heimsstyrjoldinni lokinni var Alpjodavinnumalastofnunin (ILO) endur-
skipulogd. Ad hennar frumkveaedi kom saman i Genf ari§ 1956 sérfrzeSinganefnd,
sem samdi nytt uppkast ad alpjoSasattmala um umrztt efni (The Geneva Draft).

Ari¥ 1957 kom &énnur sérfredinganefnd saman i Monaco ad tilhlutan Menn-
ingarstofnunar Sameinudu bj6Sanna (UNESCO) og Bernarsambandsins. Samdi
hin einnig uppkast a8 alpj6dasattmala um sama efni (The Monaco Draft 1957).

bPegar hér var komid, vard ad samkomulagi med pessum bremur alpjoda-
stofnunum, ILO, UNESCO og Bernarsambandinu, ad taka malid sameiginlega &
sina arma. Kvoddu peer saman fund sérfraedinga, sem haldinn var i Haag arid
1960. Var bar enn samid uppkast ad alpjodasattmala (The Hague Draft 1960).

E. Romarrddstefnan.

Ari 1961 boSudu ILO, UNESCO og Bernarsambandid sameiginlega til alpj6%a-
radstefnu i Rém, sem hafa skyldi pad hlutverk ad semja og sambpykkja alpjoda-
sattmala um vernd listflytjenda, hljédritaframleidenda og ttvarpsstofnana. Var
radstefnan had i Rém dagana 10.—26. névember 1961, og téku patt i henni pau riki,
sem Adur voru greind.

Til grundvallar storfum radstefnunnar og umrzdum var lagt uppkastis, sem
gert var i Haag 1960, asamt umsdgnum um bad, sem borizt héfdu fra allmdrgum
rikjum og prentaSar hofSu verid til afnota 4 radstefnunni. Auk pess voru upp-
kostin fra 1951, 1956 og 1957 hofd til hlidsjonar.

Pratt fyrir bann ytarlega undirbiining, sem malid haf8i fengid adur i hondum
sérfraedinga, svo sem lyst hefur verid, voru gerBar gagngerBar breytingar 4 ymsum
greinum Haag-uppkastsins. Agreiningur var med fulltriunum um ymis atridi, eink-
um Akvaedi 12. gr., enda ber sattmalinn bad med sér, ad gera vard mdlamidlanir,
sbr. m. a. undanpaguakvaedi 16. gr. A5 lokum var sattmalinn bé sampykktur med
6llum atkveeSum og siSan undirritadur af fulltrium, sem til bess héf8u umbod.
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II. Akvadi sattmalans.

A. Almenn umsdégn.

1. Sattmalinn hefur inni ad halda 4kvedi um vernd til handa premur greinum
rétthafa: listflytjendum, hljodritaframleidendum og utvarpsstofnunum, sbr. nanar
3. gr. sattmalans og umsdgn um hana.

Vid undirbuning sittmalans kom si skoBun fram, ad ekki veeri eblilegt ad
skipa malum bessara bpriggja abilja i sama sattmalanum. Til pess veeri skyldleiki
réttindanna ekki nesegur. Atvinna eda framlag listflytjenda setti mjog skylt vid
héfundarétt. Par geeti m. a. komid til greina vernd szmdarréttar. Atvinna hljos-
ritaframleifenda veeri ein grein iSju eda idnadar, sem lita wtti meginreglum idn-
loggjafar, p6 a8 um veigamikil sérkenni veeri ad raeda. Loks attu wtvarpsstofn-
anir ekki samstéSu med hinum tveimur adiljunum, sérstaklega i 16ndum, par sem
utvarpsstarfsemi veeri rekin af rikinu og ztti ad luta reglum opinbers réttar.

Framangreindar moétbarur hlutu 1itid fylgi. Bent var 4, al med sattmalanum
séu ekki settar heildarreglur um réttarst68u adiljanna i samskiptum rikja a milli,
heldur adeins um tiltekna beetti i starfsemi beirra. Sattmalanum sé =tlad, og boé
med ymsum takmdérkunum, ad fjalla um upptéku og adra eftirgerd hljoma og
mynda til endurflutnings, utsendingu utvarpsstofnana a4 hljémum og myndum og
dreifingu listflutnings med teekniadferdum. Um bessi efni séu svo mikil og nain
samskipti milli umraeddra adilja, a8 heppilegt sé a8 hafa akvedi um vernd peirra
4 bessu svidi i sama sattmalanum. Pvi var b6 ekki andmelt, ad adgreining hefbi
sina kosti, med bvi a¥ sattmali, sem aSeins nabi til einnar greinar réttarnjétenda,
mundi verSa gleggri og gerd hans heilsteyptari.

2. Til pess a8 rétthafar (listflytjendur, hljédritaframleiSendur og utvarps-
stofnanir) njéti verndar eftir sattmalanum, ver8a peir ad vera i tilteknum tengslum
vid eitthvert abildarriki, eins og rakid er i 4.—6. gr. Par ma sji, a8 i ymsum til-
vikum geta a@iljar, sem ekki eru rikisborgarar neins adildarrikis, komizt undir
vernd sattmalans. Pegar skilyrfum samkvsemt nefndum greinum er fullnsegt, skulu
rétthafar njéta i 68rum adildarrikjum pegnréttarkjara, b. e. peirra kjara, sem
abildarriki pa®, bar sem verndar er krafizt, veitir rikisborgurum sinum samkvsemt
innanlandsloggjof sinni. Er hugtakid begnréttarkjor nanar skilgreint i 2. gr. satt-
malans,

Um vernd eftir sattmalanum og Akveedid um begnréttarkjor verur p6 ad hafa
i huga, bad sem hér 4 eftir segir.

I sattmalanum er akvedin tiltekin lagmarksvernd, sem hverju adildarriki er
skylt a8 veita i samskiptum sinum vis énnur adildarriki. Verdur bad ad haga
16ggjof sinni bannig, ad fyrirmeli sattmalans hafi lagagildi, sbr. 26. gr. En af
bvi leidir ekki, a8 adildarriki sé skylt ad veita sinum eigin pegnum pau lagmarks-
réttindi sem akvedin eru i sattmalanum. Fyrirmzli hans taka einungis til sam-
skipta pjéda 4 milli (international situations), en hagga ekki heimild adildarrikja
til ad skipa réttindum og vernd eigin begna i 16ggjof sinni (domestic situations).
Til orSa kom 4 radstefnunni ad gera ad skilyrdi fyrir adild rikja ad sattmalanum,
a8 bau veittu pegnum sinum umreedd lagmarksréttindi, sbr. 2. gr. Bernarsattmal-
ans og 1. gr. Genfarsattmalans, en fra pvi var horfi, enda botti ekki wtlandi, ab
einstok adildarriki veittu pegnum sinum minni rétt en erlendum adiljum.

Samkveemt framanségdu er hverju adildarriki skylt i skiptum sinum vid énnur
adildarriki a8 veita ba ladgmarksvernd, sem askilin er i sattmalanum, og auk bess
pa betri vernd, sem pegnum bess kann ad vera veitt ad innanlandslégum.

3. Svo sem getid var, er bal almenn regla, ad verndaradiljar skuli njéta pegn-
réttarkjara i pvi landi, bar sem verndar er krafizt. Skiptir yfirleitt ekki mali, b6
ad begnar bess rikis njoti ekki jafngéds réttar i heimalandi abilja pess, sem
verndar krefst. A5 undanteknum tveimur dkvaedum i 16. gr., sem geti§ verSur i
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umsdégn um pa grein, hefur sattmalinn ekki ad geyma nein adkvaedi um efnislega
gagnkveeman rétt milli abildarrikja (material reciprocity). Sem dsemi ma nefna,
a8 jafnvel p6 ab tiltekid abildarriki hef8i undanpegiS sig samkvaemt 16. gr. skyldu
til ad veita listflytjendum og hljédritaframleiendum rétt til béknunar eftir 12.
gr. fyrir bar greinda notkun hlj68rita, paA mundu samt begnar bess rikis eiga
rétt til slikrar poknunar i 68rum adildarrikjum, sem ekki hefSu undanpegi8 sig
akvaedum 12. gr.

4, Lagmarksvernd listflytjenda er akvedin i 7. og 12. gr. sattmalans, sbr. og
14, 15., 16. og 19. gr. Verndin nzer baedi til eintakager8ar (eftirger8ar) og birtingar
listflutnings, en pé med miklum takmoérkunum.

Me?d eftirgerd er hér baedi att vis frumupptéku listflutnings, hvort heldur mynda
e8a hljoma, til vélreens endurflutnings og einnig tilblning e8a framleidslu 4 eintdk-
um (hljéOritum eda filmum) samkvemt frumupptokunni eda eintékum, sem eftir
henni hafa veri§ gerd. Upptaka getur veri i hljémum eingéngu, myndum eingdngu
efa myndum og hljémum sameiginlega.

Me® birtingu er att vid pad, ab listflutningur er gerSur heyranlegur e8a sjaan-
legur e6a hvorttveggja 1 senn. Gilda mismunandi reglur um birtingu eftir bvi, hvort
um beinan listflutning er ad r=8a, b. e. listflytjandi er sjalfur 4 stanum og flytur
framlag sitt persénulega, eda hvort flutningurinn er vélrznn, p. e. samkvaemt adur
gerSri upptéku. I sambandi vi8 birtingu, ba8i beina og 6beina, koma og sérstakar
reglur til greina, pegar listflutningi er dreift til almennings med teeknia8ferSum i
ttvarpi eda 4 annan hatt. ‘

Um ordalagid: beinn listflutningur (live performance, execution directe) skal
pess geti®, ad i hinum eldri uppkdéstum a® sattmala, par 4 medal i Haag-uppkastinu
fra 1960, var pad notad, eins og gert er hér a8 framan. I Rémarsattmalanum er hins
vegar notal annad ord8alag, an bess a8 nokkur breyting hafi veri§ fyrirhugud a8
efni til. En athugasemd kom fram um baf, a e. t. v. metti jafnan telja utvarps-
flutning dbeinan gagnvart hlustendum. Eldra ordalagid synist po ekki purfa ad
valda neinum misskilningi og verSur pvi notad hér til haegari verka. Pad or8alag
(umiddelbart, direkt) er einnig notad um petta efni i nyju norrsenu héfundalég-
unum. Um ordalag sattmaialans, sja einkum 7. gr., 1, a.

a. Vernd gegn eftirgerd. Hun er mismunandi eftir pvi, hvort listflytjandi hefur
sampykkt frumupptékuna eda ekki.

1) Samkvemt 7. gr., 1, b og ¢, i) nytur listflytjandi verndar gegn frumupp-
téku, sem hann hefur ekki sambykkt, og gegn eftirgerd slikrar upptéku. Skiptir
ekki mali, hvort upptakan er i myndum eda hljémum, og ekki heldur, hvort hiin
kann ad vera notud til marka®ssélu (hljéomplétur), i dtvarpi, par 4 medal sjon-
varpi, i kvikmyndum e8a me8 68rum heetti. Um undantekningar, par sem upp-
taka og eftirgerd er heimil an sampykkis listflytjanda, sja 15. gr. og umségn um
hana. A8 bvi er slika upptéku vardar, er listflytjandi p6 verndadur fyrir eftirgers,
sem framkvaemd er i 68rum tilgangi en beim, sem i 15. gr. getur, sbr. 7. gr., 1, ¢, iii).

2) DPegar listflytjandi hefur hins vegar sampykkt frumupptéku 4 listflutningi,
er vernd hans a8 miklum mun takmarkabri.

Ef upptakan er i myndum eingéngu eBa myndum og hljémum sameiginlega
(kvikmyndir, sjénvarp), nytur hann engrar verndar eftir sattmalanum gegn eftir-
gerd 4 henni, sbr. 19. gr.

Ef upptakan er i hljdmum eingéngu (hljodrit) 68last hann vernd gegn eftir-
gerd, sem framkvemd er i 68rum tilgangi en beim, er hann veitti sampykki til
(7. gr. 1, ¢, ii). Peirri vernd getur hann haldiS uppi ba8i gegn hljédritaframleis-
anda peim, sem hann samdi vi8, og 68rum adiljum. Ef listflytjandi hefur t. d. sam-
bykkt upptoku listflutnings 4 hljomplétu til marka8ssolu, getur hann hindrad,
ad framkvemd sé eftirgerd til notkunar i kvikmynd. Hins vegar geti hann ekki
samkvemt dkvaedum sattmalans komi8 i veg fyrir eftirgerd a plotunni til markads-
solu, p6 ab bar vari a8 verki adili, sem hvorki hef8i leyfi hans né hljédritafram-
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leizndans til eftirgerSarinnar. Slika framleidslu hefur hljé8ritaframleiSandinn einn
rétt til a8 hindra, sbr. 10. gr., og er listflytjanda talin naegja si Obeina vernd,
sem af pvi leiSir. Um samband listflytjanda vi§ hljédritaframleiSanda bann, sem
hann hefur sami8 vi8, verSur nanar raett i umségn um 7. 8L 1, ¢, ii).

Eins og getid var, er listflytjendum ekki veitt vernd i sattmalanum gegn eftir-
gerd, begar beir hafa sampykkt upptéku i myndum eingéngu eba myndum og
hljémum sameiginlega. Astz8a til bess er si, ad ekki botti rétt ad lata Akveedi
sattmalans na til kvikmyndaframlei&slu. f hofundalogum eru kvikmyndaverk talin
medal verndadra listgreina, og svo er einnig gert bali i Bernarsattmilanum og
Genfarsattmalanum. Near pad al sjalfsogdu einungis til afilja, sem gegna héfunda-
hlutverki i sambandi vi§ ger$§ kvikmynda, en ekki til listflytjenda. I framkvsemd-
inni hefur kvikmyndagerd 68lazt allmikla sérstoSu me8al verndadra listgreina.
Hver einstok kvikmynd krefst a8 jafna8i patttoku og framlags margra listamanna,
baeti héfunda og listflytjenda. Yfirleitt hafa kvikmyndaframleiSendur tryggt sér
med samningi vid hofunda rétt til syninga og eftirger$§ar. Vi§ setningu sattmalans
var lagt til grundvallar, a§ um listflytjendur feri hér me$ sama heetti og um
héfunda almennt.

b. Vernd gegn birtingu. Hér verSur ad greina 4 milli beins listflutnings og
birtingar samkvaemt ASur ger&ri upptoku.

1) Um beinan listflutning er gert rad fyrir, a8 hann fari fram me8 vitund
og vilja listflytjanda. Hins vegar kann flutningnum a8 vera dreift med tsekni-
adferSum til fleiri eSa annarra njétenda (dheyrenda, dhorfenda) en listflytjandi
haf8i veitt sampykki til. Er listflytjendum &skilin vernd gegn slikum adgerSum i
tveimur tilvikum:

I fyrsta lagi er listflytjanda gert kleift a5 hindra ttvarp, ba8i hljémvarp og
sjonvarp, 4 beinum listflutningi an sambpykkis hans, sbr. 7. gr., 1, a, al bvi er
bar ree8ir um Gtvarp. Par ma einnig sja, a8 hafi listflytjandi sampykkt utvarp 4
beinum listflutningi, nytur hann ekki verndar gegn endurvarpi annarra utvarps-
sto8va. Aftur 4 moéti hefur udtvarpsstofnunin rétt til ad hindra endurvarp, ef hun
hefur ekki sampykkt pa8, sbr. 13. gr.

I 66ru lagi nytur listflytjandi verndar gegn ,dreifingu til almennings“ (com-
munication to the public) 4 beinum listflutningi an sampykkis hans, sbr. 7. gr. 1, a.
Er hér att vid dreifingu med 68rum tekniadferSum en utvarpi fra flutningsstad
til annarra tiltekinna sta¥a, sem almenningur 4 a¥gang ad. Sem demi ma nefna,
al hl]émsvelt hafi samid um a¥ skemmta 4 tilteknum veitingastad, en hljomlist-
inni er dreift — um prad e&a pradlaust — til annars veitingastaar an sampykkis
hans. Venjulega er hér um leynilega dreifingu (clandestine diffusion) a8 reaeda.
Ymsir voru métfallnir bvi a8 hafa petta akvaedi i sattmalanum, bar sem slik dreif-
ing mundi vart fara fram rikja 4 milli, og =tti verndarakvadi gegn henni pvi
fremur heima i innanlandslégum en millirikjasamningi.

2) Um réttindi listflytjenda i sambandi vid birtingu listflutnings eftir a¥ur
gerdri upptdku hefur sattmalinn pau ein akveaedi ad geyma, sem er ad finna i 12.
gr. Og neyti aSildarriki ytrustu heimildar um undanpagu eftir 16. gr., kemur engin
vernd til greina eftir sattmalanum.

Dal leidir p6 af edli malsins, a8 pegar upptaka listflutnings e¥a eftirgerd
hennar er 6logmeet gagnvart listflytjanda, sbr. pad, sem sagt var hér ad framan
um Oheimila eftirger, pA 4 hann bess kost ad hindra birtingu samkvaemt slikri
upptoku. Sama er ad segja um é6utgefin hljodrit (sbr. d-lid 3. gr.), pegar upptakan
hefur fari§ fram 4 vegum listflytjandans sjalfs.

Svo a® vikiS sé aftur ad sattmalanum, b4 hefur hann engin dkvadi um vernd
gegn birtingu listflutnings samkveemt upptéku, sem er i myndum eingéngu eda
myndum og hljéomum sameiginlega (kvikmyndir, sjénvarp).

Pegar hins vegar er um hljédrit ad raeda, getur listflytjandi a¥ visu ekki sam-
kvemt sattmalanum hindra8 birtingu, eftir a8 hann hefur sampykkt upptokuna. En
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fari birting fram me8 beim heetti, sem i 12. gr. segir, kann hann a8 eiga rétt til
boknunar tir héndum notanda. ba8 er pé haS ymsum skilyr§um.

Atildarriki er i fyrsta lagi heimilt eftir 16. gr. ad undanpiggja sig med o6llu
skyldum samkvaemt 12. gr. En neyti pad ekki sliks réttar, er pvi skylt ad veita
annathvort listflytjendum e8a hljoédSritaframleiendum eSa badSum bessum abiljum
rétt til poknunar. Réttur listflytjenda er samkvaemt bessu hadur pvi skilyrdi, ad
beim sé askilinn hann i innanlandslégum.

Ef listflytjendur fa rétt til péknunar samkvaemt framansogdu, er hann bund-
inn vid, a8 listflutningi af hljé¥riti, sem ut hefur verid gefid i marka&sséluskyni,
sé dreift til almennings i utvarpi eSa med 08rum heetti. Notkun hljédrita i dtvarpi
parfnast ekki ndnari umsagnar hér, en par sem akvaediS um (adra) dreifingu til
almennings (communication to the the public) er mjég vidtekt og ekki bundid vid
ad dreifingin fari fram i atvinnuskyni e8a Avinnings, pa skal &4 pad bent, ad sam-
kveemt 15. gr. ma i innanlandsloggjof akveda, a8 tiltekin dreifing til almennings
verdi ekki gjaldskyld, t. d. ef hin fer fram i g68gerbaskyni. M4 hafa um pad sému
reglur og settar eru i hofundalégum um birtingu hugverka an bdoknunar til hof-
unda.

Loks er pess a8 geta, a8 eftir 16. gr. 1, a, ii) er a®ildarriki heimilt a§ undan-
biggja sig akvedum 12, gr., ad pvi er vardar tiltekin afnot. Af bvi leiSir m. a., ad
med slikri undanpagu ma Aakveda listflytjendum poknun fyrir afnot hljobrita 1
ttvarpi. en neita peim um bdéknunarrétt, pegar hljésrit er notad til dreifingar list-
flutnings til almennings me8 686rum hsetti, og vice versa.

c. Verndartimi listflutnings skal eftir sattmalanum vera 20 ar hid skemmsta,
sbr. ndnar umségn um 14. gr.

d. I sattmdlanum eru engin akvaeSi um vernd til handa listflytjendum, ad
pvi er tekur til ssemdarréttar (droit moral).

5. Lagmarksvernd hljédritaframleidenda. Akvaedi um hana eru i 10. og 12. gr.,
sbr. og 14.—16. gr. Um hugtékin hljodrit og hljésritaframleiSandi, sja b- og c-lid 3.
gr. Verndin ngr til allra hljédrita og er pvi ekki bundin vi8 ba8, a8 bau hafi list-
flutning a8 geyma. '

a. Vernd gegn eftirgerd. Eftir a¥ framleibandi hefur gert frumupptéku a
hljéomum, nytur hann samkvsemt 10. gr. verndar gegn hvers konar eftirger§ a
upptokunni, sbr. nanar umségn um 10. gr.

b. Vernd gegn birtingu. begar hljodrit hefur verid gefis t, sbr. d-lis 3. gr,,
er hverjum sem vill heimilt ad birta efni pess med hverjum hztti sem er, 4n bess
ad leita purfi sampykkis framleiSanda. En sé hlj6drit notad til birtingar i wtvarpi
edz efni pess med 68rum heetti dreift til almennings, kann framleiSandi ad eiga
rétt til péknunar Gr hendi notanda samkvaemt 12. gr. Gilda um betta sému reglur
og um listflytjendur og er had sému skilyrum.

c. Verndartimi er hinn sami og um listflytjendur, b. e. 20 ar, sbr. 14. gr.

6. Lagmarksréttindi vdtvarpsstofnana. Um réttindi peirra eru akvaedi i 13. gr.,
sbr. 14.—16. gr. Na bau baebi til hljémvarps og sjonvarps, sbr. f-li§ 3. gr. Undir
verndina falla allar utvarpssendingar i hljémum eSa myndum, baebi i heild og
ad hluta, an tillits til pess, hvert efni peirra er. Verndin er sjalfsted og 6had pvi,
hvort alrir adiljar kunni einnig ad njéta verndar um tilteki§ utvarpsefni, svo
sem hofundar, listflytjendur og hljésritaframleiSendur.

a. Vernd gegn eftirgerd. Utvarpsstofnanir njéta samkvemt 13. gr., b og ¢, i)
verndar gegn upptoku an sambykkis peirra 4 utvarpssendingum og eftirgerd slikr-
ar upptéku. Um undantekningar, par sem upptaka er heimil 4n sliks sampykkis,
eru dkvaedi i 15. gr., en eftirgerd beirrar upptoku er Sheimil, ef hin er gerd i 68rum
tilgangi en bar greinir, sbr. 13. gr., ¢, ii).

b. Vernd gegn birtingu. Utvarpsstofnanir eru verndadar fyrir endurvarpi ann-
arra utvarpsstofnana & tutvarpi beirra, 13. gr. a. Meb endurvarpi er att vid sam-
timisvtvarp, sbr. g-li§ 3. gr. Akvaedi pessu svipar til pess, er listflytjandi er vernd-
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adur gegn pvi, a8 beinum listflutningi hans sé dreift til annarra stada en hann
haf&i veitt sampykki til.

I 68ru lagi skulu sjénvarpsstofnanir hafa rétt til ad hindra dreifingu til
almennings 4 sjéonvarpi peirra, ef hin fer fram 4 st6Sum, sem almenningur 4
adgang ad gegn greidslu inngangseyris. ASildarriki geta bé eftir 16. gr., 1, b, undan-
pegid sig skyldu til a8 veita bessi réttindi.

¢. Verndartimi er 20 ar, sbr. 14. gr.

7. Sattmalinn tekur gildi, pbegar 6 riki hafa gerzt fullgildir a&iljar a8 honum
med afhendingu fullgildingarskjala eSa annarrar yfirlysingar, sem jafngildir full-
gildingu, sbr. 25. gr.

Til pess ad tryggja pad, al verndara®iljar, sem tengdir eru tilteknu aSildarriki
samkvemt 4.—6. gr., 68list i 68rum adildarrikjum pau lagmarksréttindi, sem i
sattmalanum eru askilin, var pad akvaedi sett i 1. télulid 26. gr., ad hverju a8ildar-
riki sé skylt a8 gera naulsynlegar raSstafanir i samraemi vid stjornskipun sina
til a8 tryggja framkvaemd sattmalans. Og samkvaemt 2. t6luli8 sdmu greinar verdur
adildarriki hvert, pegar pa8 afhendir fullgildingarskjal eda ara samsvarandi yfir-
Iysingu, ad hafa pa a8stodu eftir innanlandsléggjof sinni a8 geta 1atis fyrirmeeli
sattmalans koma til framkvemdar. I 16ndum, par sem stadfestur millirikjasatt-
mali ver§ur af sjalfu sér ein grein innanlandsréttar, er aAkvaed8i betta Oparft, en
hins vegar naudsynlegt i 68rum rikjum, par 4 me8al fslandi, par sem sérstok
lagasetning parf til a8 koma, ef fyrirmeeli millirikjasattmala eiga a8 gilda sem
16g i landinu, m. a. bindandi fyrir démstola.

B. Umsdgn um einstakar greinar.

Um 1. gr.

Vernd su, sem listflytjendur hafa 68lazt i innanlandsloggjof ymissa rikja, er
i nanum tengslum vid hofundarétt, eins og getid hefur veris. I 1. gr. felst yfirlys-
ing um, a8 réttur h6funda samkvaemt héfundalégum og alpjéSasampykktum (Bern-
arsattmalanum og Genfarsattmalanum) sé ad engu leyti skertur med akvaedum
Rémarsattmalans. Hér er vitanlega att vid lagalegan rétt eingongu. Fyrirmeeli Rom-
arsattmalans kunna i framkvemd ad hafa tiltekin ahrif 4 hagsmuni héfunda, og
prytur pad ekki i baga vi8 akvaesi 1. gr. Sem demi ma nefna, a8 pegar ténverk
hefur veri8 tekis upp 4 hljémplétu i markadsséluskyni, er pad ekki 4 valdi hof-
undar bess eins a8 leyfa yfirfeerslu hljémlistarinnar af plotunni 4 filmu til notk-
unar i kvikmynd. Samkvemt siattmalanum parf nu einnig til a¥ koma leyfi list-
flytjanda (7. gr., 1, c. ii) og hljédritaframleidanda (10.gr.). Pratt fyrir pad helzt 6-
haggatur hinn lagalegi réttur ténskaldsins til ad leyfa eSa banna fyrir sitt leyti
umradda yfirfsershu.

Um 2. gr.

Adalefni sattmalans er pad, ad listflytjendur, hljodritaframleidendur og nit-
varpsstofnanir, sem samkvsemt 4., 5. og 6. gr. sattmalans eru i par greindum tengsl-
um vis tiltekid adildarriki, eigi ad njéta verndar i 68rum adildarrikjum. { peim
greinum er einnig meelt, ad efni verndarinnar skuli wvera ,pegnréttarkjor“ (na-
tional treatment).

I 2. gr. er skyrgreining & hugtakinu pegnréttarkjor. Er par att vis pau kjér,
sem rikisborgarar pess a8ildarrikis, par sem verndar er krafizt, njéta a8 innan-
landslogum bess um tilteknar athafnir e8a adgerdir, sem fram hafa fari§ innan
vfirradasvaedis pess. A8 ekki er mi¥ad eingongu vid rikisborgararétt heldur einnig
ba8, hvar ath6éfn hefur fram faris, kemur til af pvi, a§ framkvaemdir rikisborgara
tiltekins rikis utan yfirradasvedis pess njota oft ekki eins rikrar verndar og fram-
kveemdir beirra innan yfirraSasveaeSisins.

I 11, A, 2, hér ad framan var bess getid, ad ordid pegnréttarkjor verdi ad skilja
med peim fyrirvara, ad adildarriki sé ekki skylt a8 veita sinum eigin begnum bau
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lagmarksréttindi, sem sattmalinn askilur i millirikjasamskiptum. Akvedi 2. tdlu-
lids 2. gr. eru sett til ad vekja athygli 4 pessu og bar me8 einnig pvi, a8 hvernig
sem-rétti pegna adildarrikis er hattad ad innanlandsloggjof pess, verdi bad i skipt-
um vis onnur adildarriki ad veita pau lagmarksréttindi, sem melt eru i sattmal-
anum, enda sé pa geett aAkvaeSa hans um ymsar takmarkanir og undanpagur.

Um 3. gr.

I pessari grein eru skyringar 4 nokkrum orSum, sem mjog koma vis sogu i
sattmalanum. »

Um a. Adalskyrgreiningin 4 or8inu ,listflytjandi er su, ad par sé um ad tefla
menn, er ,flytja ....verk, sem heyra til b6kmenntum e&a listum.“ Er par att vig
hugverk, sem verndud eru samkvaemt héfundalégum og alpjoSasattmalum um hof-
undarétt, Skyrgreining ad hofundarétti 4 orSinu hugverk er eftir pessu undirstada
skyrgreiningar 4 orSinu listflutningur, og ma af pvi sja, hversu naid samband er
4 milli dkveda sattmalans og hofundaréttar. I a-lid eru svo nefnd nokkur demi
um listflytjendur, en pau eru ekki teemandi. T. d. kom til or8a 4 radstefnunni, ad
hljomsveitarstjorar settu ad teljast til listflytjenda, og seetti pad ekki andmaelum.
Um fjolleikamenn, sja 9. gr. og umsogn um hana.

Um b. Ordid ,hljodrit“ er hér notad sem samheiti 4 hlutum, sem hljéd eda
hljéomar eru festir 4 med upptoéku til endurflutnings. Til hljédrita telst ekki upp-
taka i myndum og hljémum sameiginlega (hljémmyndir, talmyndir, sjénvarp), og
ba vitanlega ekki poéglar kvikmyndir. Medal hljédrita skipta hljémplotur mestu
wali, eins og nu er hattad tekni i pessum efnum, en undir hugtakid fellur einnig
upptaka a stalvir, segulbond o. s. frv. Ekki er pad hugtaksatridi, a8 hljodrit hafi
listflutning a8 geyma, sbr. ordin ,,08rum hljémum®,

Um c. ,Hljédritaframleidandi“ i merkingu sattmalans er sa einn, sem fram-
kveemir frumupptéku 4 hljémum. VerSur hann pa, hvort sem um einstakling eda
stofnun er ad rada, eigandi upptokuréttar og nytur verndar eftir sattmalanum,
m. a. um eftirgers. Onnur eftirgerd, sem ekki er framkvemd af frumupptékuad-
iljanum eda leidd af rétti hans, fellur ekki undir vernd sattmalans.

Um d. Hér er skyrgreining a orSinu utgafa, a8 pvi er til hljodrita tekur.
ymsum sambondum skiptir mali, hvar og hvenser fyrsta utgafa hefur farid fram,
sbr. einkum 5. gr. Ekki ma blanda saman reglum um utgafu hljé8rits og reglum
um birtingu listflutnings samkvsaemt hljédriti, sbr. umsogn i II, A, 4, hér a8 framan.

Um e. Pess hefur adur verid getid, ad frumupptaka hljéma telst til eftirger8ar
i fraeSilegri merkingu bess ords. Hér er ordid eftirgerd skyrgreint sem tilbhningur
efniseintaka, sem upptéku hafa ad geyma, og nzr pad badi til upptéku i myndum
og hljémum. Lyst var yfir pvi, a8 skyrgreiningin veari sett til ad taka af allan vafa
um, ad utvarpssendingar geti ekki talizt til eftirger®ar.

Um f. Pegar ttvarp kom fyrst til sdgu, tok bad aSeins til bradlausrar utsend-
ingar til almennings 4 hljémum. Hefur ordid utvarp ordid fast i malinu um slika
starfsemi, b. e. ,,hljomvarp®. Svipa® hefur einnig gerzt i 68rum l6ndum, sbr. ordin
sradio®, ,broadcasting® o. s. frv. Eftir a8 fundin var upp adferd til ad senda pras-
laust til almennings myndir eda myndir og hljéma sameiginlega, hefur ordid sjon-
varp verid haft um pa starfsemi (television). [ sattmalanum er ordid utvarp (broad-
casting) notad sem samheiti um hljémvarp og sjonvarp. VerSur jafnan ad hafa
pad i huga, ad reglur um utvarpsstofnanir eiga einnig vid um sjénvarpsstofnanir,
sé ekki annars getid. MeS orSunum ,utsendingu til almennings® er att vid pad, ad
AkveeSi sattmalans taka ekki til ttvarpssendinga, sem wtladar eru einstakljingum
eBa tilteknum hopi einstaklinga, svo sem til skipa, loftfara, bifreifa i i;mmar-
akstri o. s. frv.

Um g. Ordid ,endurvarp” tekur adeins til samtimisitvarps (gimuit ppus
broadcasting) tiltekinnar tutvarpsstofnunar 4 tdtvarpi (hljémvarpi olia g)8mu ;Pi,)
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annarrar Gtvarpsstofnunar. Ef ttvarpsstofnunin A tekur upp 4 segulband ttvarps-
sendingu tutvarpsstofnunarinnar B og utvarpar siSar af segulbandinu. b4 er par
ekki um endurvarp ad rzfa i merkingu sattmalans, en aftur 4 moéti geta bar kom-
10 til greina reglur um eftirger8 a utvarpssendingu, sbr. b- og c¢-lisi 13. gr.

Um 4. gr.

Grein pessi tekur einungis til listflytjenda. Ma par greina 4 milli tveggja aSalatriba:

1) Annars vegar eru akvaedi um, i hvers konar tengslum listflytjandi purfi a8
vera vi§ eitthvert tilteki§ a®ildarriki til pess ad listflutningur hans njéti vernd-
ar i 68rum adildarrikjum.

2) 1 68ru lagi eru 4kvaedi um, hvernig vernd listflytjanda, sem fullneegir skil-
yrum samkvaemt 1) skuli vera hattal i pvi abildarriki, par sem hann krefst vernd-
ar. Verndin skal vera begnréttarkjér, og visast um pad til umsagnar um 2. gr.

Um fyrrnefnda atridid, tengsl listflytjanda vis abildarriki, r=8ir i a-, b- og
c-lidum greinarinnar. VerSur listflutningur hans a8 fullnaegja einhverju af beim
premur skilyrSum, sem bar eru sett.

Um a. Pegar listflutningur fer fram i einhverju adildarriki, skal hann njéta
verndar i 6llum 68rum adildarrikjum. Hér er att vi§ beinan listflutning utan ut-
varps, sbr. ¢-1i8. Listflutningur samkvaemt a8ur gerdri upptoku kemur ekki til greina.

Um b, DPegar listflutningur hefur verid tekinn upp a hljédrit, sem verndar
nytur eftir 5. gr., kemst hann undir vernd sattmalans i adildarrikjunum. Um skil-
yrdi fyrir vernd hljédritanna visast til umsagnar um 5. gr. Vakin skal athygli 4 pvi,
ad vernd eftir b-1i§ 4. gr. naer adeins til upptéku 4 hljédrit, en ekki annarrar upp-
t6ku, par sem um myndir eingéngu eba myndir og hljoma sameiginlega er a8 rada.

Um c. Pegar listflutningur fer fram i dtvarpi (hljomvarpi eBa sjénvarpi), sem
verndar nytur eftir 6. gr., fellur hann undir verndarakvae®8i sattmalans. Petta tekur
b6 aleins til beins listflutnings, b. e. pegar ekki er ttvarpa8 samkvaemt 48ur gerdri
upptéku. A likindum mun bad bé teljast beinn listflutningur i pessu sambandi, er
atvarpsstofnun gerir fyrst brafabirgdaupptoku 4 segulband og utvarpar siSan af pvi.

Um akvaedi 4. gr. i heild skal geti§ eftirgreindra atrida:

Ef hljédritaframleiSandi er rikisborgari einhvers a®ildarrikis, nytur hann
avallt verndar sattmalans um framleidslu sina, hvar sem hin fer fram, sbr. 5. gr. a.
Sams konar regla gildir ekki eftir 4. gr. um listflytjendur. Eins og sjA ma af a-1i8
peirrar greinar, er bald aSalregla, al vernd samkvaemt sittmalanum nzer ekki til
listflutnings, sem fram fer utan adildarrikjanna, og gildir einu, b6 a& rikisborgarar
beirra eigi bar hlut ad mali. Listflutningur utan adildarrikja getur b6 68lazt
vernd eftir sattmalanum, ef upptaka e8a ttvarpsflutningur fer fram me8 beim
hatti, ad fullnaegt er skilyrSum b- e8a c-lidar 4. gr., sbr. 5. og 6. gr. En vaentan-
lega mun bad heyra til undantekninga um listflutning utan adildarrikja, a8 peim
skilyrum ver$i fullnwegt.

Listflytjandi, sem ekki er rikisborgari neins a8ildarrikis, getur me8§ ymsum
hetti samkvemt 4. gr. komizt undir vernd sattmalans. Gildir pad fyrst og fremst
eftir a-1i§ um listflutning innan a®ildarrikja, en hann nytur Avallt verndar an
tillits til pess, hvar listflytjandi 4 rikisborgararétt. begar hljédrit er verndal eftir
5. gr., er listflutningur, sem bad hefur ad geyma, avallt verndafur eftir b-lis 4. gr.,
og skiptir ekki mali, hvar listflytjandi a4 rikisborgararétt eSa hvar listflutningur
hefur fari8 fram. Sem demi ma nefna, ad Island og Danmork séu baedi adildarriki,
en Russland ekki. I Danmérku hefur verid framkvemd frumupptaka a hljém-
plotu samkveemt Gtvarpi (off the air) 4 listflutningi ruissnesks manns, sem fram
hefur farid i Russlandi. Par sem hljémplatan nyti verndar hér a landi samkvaemt
b-1i5’ 5.:gr.,, mundi og skylt a8 lata hinn rassneska listflytjanda njéta hér begn-
réttarkjara um umrzddan listflutning, sbr. b-1i5 4. gr. Sama kemur til greina um
abilja; seny ekki eiga rikisborgararétt i neinu adildarriki, ef listflutningur beirra
ferfram i itvarpi, sem verndar nytur eftir 6. gr., sbr. c-li§ 4. gr.
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Akveaedi a-liss 4. gr. tekur eftir orSum sinum a¥eins til pess, er listflutningur
fer fram i 68ru adildarriki en pvi, par sem verndar er krafizt. Pa ris spurning um,
hvernig med skuli fara, pegar listflytjandi, sem er rikisborgari i adildarrikinu A,
flytur listflutning i adildarrikinu B og krefst par verndar. Kom betta til umraedu
4 rabdstefnunni, en agreiningur var uppi um urlausn bess. Téldu sumir, a8 hér
veri um ,international situation® a¥ r=eba, sem félli undir akvaedi sattmalans, en
ad annarra Aliti var betta ,,domestic situation®, og etti vernd listflytjanda ba a8
fara eftir innanlandsloggjof bess rikis, par sem flutningur fer fram, med sama
heatti og veri um bess eigin rikisborgara a8 reeda, en ekki eftir sattmalanum. Lauk
umrzdum bannig, a8 engin bein Grlausn var veitt um betta atridi. Peir munu o
hafa veri8 fleiri, sem téldu verndina eiga a8 fara eftir innanlandslégum viSkom-
andi rikis, par sem flutningur fer fram.

Um 5. gr.

Grein Dbessi fjallar um hljédritaframleiendur og er byggd upp med sama heetti
og 4. gr., b. e. hun segir til um skilyr8i fyrir pvi, a8 hljédritaframleiSendur njoti
verndar i aSildarrikjunum, og a¥ peimn skuli veitt pegnréttarkjor, ef skilyrSunum
er fullnaegt.

Um 1. toluli8. Skilyr8in eru prenns konar og talin upp i a-, b- og c-liSum.
Negilegt er, a8 einu af pessum skilyrdum sé fullnzegt.

Um a. Rikisborgarar a8ildarrikja skulu avallt njéta verndar i abildarrikjum
um framleislu sina. Skiptir ekki mali, pé a® fyrsta upptaka eba fyrsta utgafa
hlj6éorits hafi farid fram utan a®ildarrikis. Vzentanlega verdur ad skyra akvaedid
bannig, a8 ab®ili, sem ASur hefur verid rikishorgari i riki, sem ekki a a¥ild ab
sattmalanum, og gefi§ bar 1t hljodrit, 68list ekki vernd, ad bvi er slik hljédrit
varSar, vi§ ba® eitt ad gerast sidar rikisborgari adildarrikis. Petta er bé 6ljost.
Einnig skortir 4kvedi um ba®, hvernig stofnunum e8a félsgum, t. d. hlutafélégum,
burfi a8 vera hattad, til pess a¥ pau fullnaegi skilyrdi a-lidar.

Um b. Skilyr8i petta Iytur a8 bvi, a8 frumupptaka hljomsins hafi fari§ fram
i adildarriki. Fr viskomandi riki pa upprunaland hljé¥ritsins, og kemst bad med
pvi undir vernd i 68ru a¥ildarrikjum 4n tillits til pess, hvar framleidandinn a
rikisborgararétt e§a hvar fyrsta utgafa hefur fram farid. Ekki skiptir mali, hvort
frumupptakan er ger$ samkvaemt listflutningi 4 upptékustad e8a samkvaemt utvarpi
(off the air).

Um c. Pegar fyrsta utgafa hljodrits (sbr. d-1i8 3. gr.) hefur farid fram i a&ildar-
riki, skal pa® njéta verndar i 68rum adildarrikjum. Hér er um ad rzda greidustu
leidina fyrir rikisborgara rikja, sem ekki eiga adild ad sattmalanum, til a¥ koma
hljé8ritum sinum undir vernd hans. Sbr. samsvarandi akvedi um héfunda i 6.
gr. Bernarsattmalans.

Um 2. t6lulis. Efni pessa tolul. er vidauki vi§ c-1i§ 1. t6lul. og parfnast ekki
skyringar. Sbr. samsvarandi akvedi i 4. gr. (3) Bernarsattmalans.

Um 3. tolulid. Hér er aSildarrikjum veitt heimild til a8 undanbpiggja sig til-
teknum dkvaedum i 1. tolulis.

Afstada rikja, sem batt téku i Rémarradstefnunni, til skilyrdanna i a-, b- og
c-lisum 1. tolul. var mismunandi. Flest rikin voru sampykk skilyrdi a-lidar um
rikisborgararétt, en sum beirra gatu ekki fellt sig vi skilyr&i b-liSar um upptoku,
og 6nnur vildu hafna skilyrdi c-lifar um vernd, misad vi§ utgafu. Urlausnin vard
su malamidlun, sem fram kemur i 3. t6lulis. Skilyrdi§ um rikisborgararétt var
gert 6undanbpeegt, en abildarrikjum veittur kostur a a8 hafna 68ruhvoru skilyrdinu
um upptéku eda utgafu, en ekki bafum i senn.

Pa héfdu NorSurlandarikin Danmdrk, Finnland, Noregur og Svipjod sérstésu.
f hinum nyju héfundalsgum beirra er vernd hljédritaframleiSenda eingéngu midud
vi§ upptéku. Mezltust bau til pess a8 fa ad vera undanpegin skilyrSunum i a- og
c-li5 um rikisborgararétt og utgafu. Var sampykkt a8 verba vis 6skuin peirra og
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af pvi tilefni sett sérstok dkvaedi um petta efni i 17. gr. Pau fyrirmaeli eru 4 b4 leid,
ad riki, sem hinn 26. oktéber 1961 (begar sattmalinn var undirritaur) veiti hljos-
ritaframleiSendum vernd samkvsemt skilyr§inu um upptéoku einu saman, geti
askilis sér ad veita eingéngu slika vernd eftir sattmalanum, en undanpiggi sig
skyldu til ad framkvaema akvadi a- og c-lidar 5. gr. um rikisborgararétt og utgafu.
Samkvaemt pessu er hér eiginlega um bradabirgdaikvadi ad raeda, sem adeins verdur
neytt af takmorkuSum hépi a@ildarrikja.

A8 pvi er varbar vernd utgefinna hljodrita, getur samkvaemt framanséogdu
or6id um 4 flokka abildarrikja ad r=e8a:

1. Pau riki, sem enga yfirlysingu gefa samkvemt 3. t6lulis 5. gr. eda 17. gr.
Peim er skylt a8 veita vernd, ef eitthvert af hinum premur skilyrdum um rikis-
borgararétt, upptoku esa utgafu eru fyrir hendi.

2. Pau riki, sem med yfirlysingn samkvemt 3. t6lulid hafna skilyr§inu um
upptéku. Peim er skylt ad veita vernd, ef fyrir hendi er skilyr8i um rikisborgara-
rétt eba skilyrdi um utgafu.

3. Pau riki, sem med yfirlysingu samkvemt 3. toluli§ hafna skilyrSinu um
utgafu. Peim er skylt a8 veita vernd, ef fyrir hendi er skilyr§i um rikisborgara-
rétt eSa skilyr§i um upptoku.

4. Pau riki, sem gefa yfirlysingu samkvaemt 17. gr. Peim er abeins skylt ab
veita vernd eftir skilyr6i um upptoku.

Um 6uitgefin hljédrit skiptir skilyr8id um uatgafu ekki mali. Um vernd peirra
getur ordid um prja rikjaflokka ad raeda:

1. Pau riki, sem enga yfirlysingu gefa. Pau veita vernd eftir skilyrdunum um
rikisborgararétt og upptoku.

2. Pau riki, sem hafna skilyrdinu um upptoku. Pau veita vernd eftir skilyrs-
inu um rikisborgararétt einu saman.

3. Pau riki, sem gefa yfirlysingu samkvemt 17. gr. bPau veita vernd eftir
skilyr§inu um upptéku einu saman.

Um 6. gr.

DPessi grein segir til um, hverjum skilyr§um bad sé had, ad utvarpsstofnanir
njoti verndar eftir sattmalanum. Skilyr8in eru tvé, og neegir, ad annad beirra sé
fyrir hendi, sbr. p6 2. t6lulid. Verndin er begnréttarkjér, sbr. 2. gr. og umsdgn
um hana. Greinin er byggs upp med sama hztti og 4. og 5. gr.

Um 1. tolulid. Hér greinir i a- og b-lidum hin tvé skilyrdi. Lytur hi§ fyrra
ald pjoderni utvarpsstofnunar (condition of nationality), en his siSara a® itsend-
ingarstad (condition of territoriality).

Um a. DPegar adalsto6var utvarpsstofnunar eru stadsettar i adildarriki, nytur
hin verndar eftir sattmalanum i 68rum adildarrikjum.

Um b. Pegar utvarpad er med senditzki (transmitter, émetteur), stadsettu i
adildarriki, er einnig skylt a8 veita vernd eftir dkvadum sattmalans an tillits til
bess, hvar adalst68var utvarpsstofnunarinnar kunna ad vera.

Um 2. tolulis. A®ildarrikjum er frjalst, hvenzr sem er, ad askilja sér me8
yfirlysingu, eins og hér greinir, a8 pad muni pvi adeins veita vernd, a8 ba8i fram-
angreind skilyr8i séu fyrir hendi, p. e. a8 ttvarpad sé med senditzeki, sem stadsett
er i pvi adildarriki, bar sem a8alsto8var utvarpsstofnunarinnar eru. Ekki er nefndur
sa millivegur, a8 gert sé a8 skilyr8i, ad adalst6dvar séu i adildarriki og ad utvarpad
sé med senditeki, stabsettu i pvi eda 68ru adildarriki.

Um 7. gr.
an bessari eru adalakvaedi sattmalans um lagmarksvernd listflytjenda.

i
!f gsakveSi sattmalans og i 8. gr. hans er talad um rétt listflytjenda
\t of papformers), en ella abeins um vernd (protection) peirra.

(rig%
“{ Berngpsattmalanum er héfundum veittur einkaréttur (exclusive right) & verk-

24



um sinum, sbr. 11. gr. Pegar undirbtiningur héfst ad sattmala um listflytjendur,
kom fyrst til alita, ad peim yrdi askilinn einkaréttur ad listflutningi sinum med
sama heetti og hofundum a8 verkum sinum. betta meetti b6 fljott moétspyrnu, einkum
af halfu Englands, sem ekki vildi 4 pa® fallast, a8 listflytjendum yrsi veittur einka-
réttur eda yfirleitt réttur fjarmalaréttar edlis (property right). Samkvemt enskri
16ggj6f nutu listflytjendur réttar, sem telja ma til persénuréttar, og einungis var
verndaur med refsidkvaeSum (penal sanctions). Englendingar hofSu sitt mal fram
med bpeim heetti, a8 i Haag-uppkastinu fra 1960 og nu i 1. mgr. 7. gr. sattmalans
er haft bad ordalag, ad vernd samkvamt honum skuli gera listflytjendum ,Xkleift ad
koma i veg fyrir“ (include the possibility of preventing) tilteknar athafnir, sem
nanar eru greindar i a-, b- og c-lis5um nefndrar malsgreinar. Samkvaemt bessu er
réttur listflytjenda gerBur ryrari a8 pessu leyti en réttur hljédritaframleiSenda eftir
10. gr. og utvarpsstofnana eftir 13. gr., en bessum adiljum er veittur einkaréttur,
fjarmalaréttar edlis, a8 par tiltekinni starfsemi sinni, sbr. or8alag i peim greinum:
»hafa rétt til ad heimila e8a hindra“ (right to authorise or prohibit). Hins vegar
er lagt 4 vald einstakra adildarrikja a8 akve8a, hvers konar vernd bau veita list-
flytjendum i innanlandsléggjof sinni. En flest lond, sem a8 sattmalanum standa,
énnur en England og samveldislond beirra veita nt begar eSa munu veita listflytj-
endum einkarétt 4 listflutningi me$ sama hatti og héfundar njéta um verk sin. i
beim l6ndum njéta ba listflytjendur annarra adildarrikja, par 4 me8al Englands og
samveldislanda beirra, sama réttar samkvaemt dkvae8um 4. gr. um begnréttarkjor.

Um 1. t6lulis. AkvaeSum bessa t6lul. um lagmarksvernd listflytjenda hafa
48ur verid ger® nokkur skil i almennri umsogn, sja II, A, 4, hér ad framan. Er bvi
unnt a8 fara hér fljétt yfir ségu.

Um a. Forsenda fyrir akvaedinu er, a8 beinn listflutningur fari fram utan
itvarps og @tladur tilteknum njétendum (Aheyrendum eda ahorfendum), t. d.
i leikhusi, eSa 68ru samkomuhusi, veitingahusi o. s. frv. Pa er listflytjandi eftir
a-1lis verndadur fyrir pvi, ad listflutningi hans sé dreift med tekniadferdum 4n
sampykkis hans til almennings, hvort heldur:

1. i dtvarpi (hljémvarpi eda sjénvarpi) eba

2. bratlaust eda um brad (by wire) til tiltekinna staa utan flutningssta&ar,
sem almenningur 4 agang a8 (communication to the public). I pessu eina tilviki er
listflytjandi verndaSur samkvemt sattmalanum fyrir dreifingu um bras.

I a-1i5 er tekid fram, ad vernd samkvamt Akvedi hans taki ekki til:

1. Dreifingar 4 listflutningi til almennings, hvort heldur i ttvarpi e8a med
68rum heetti, samkvemt A8ur gerdri upptoku.

2. Dreifingar til almennings 4 listflutningi, sem pegar er ordinn utvarpsflutn-
ingur. I pessu felst tvennt: I fyrsta lagi, ad pegar beinn listflutningur fer fram i
tilteknu ttvarpi, er listflytjandi ekki verndadur fyrir 6sampykktu endurvarpi (sam-
timisutvarpi, sbr. g-lid 3. gr.) annarrar tdtvarpsstofnunar. Hér nytur utvarpsstofnun
si, sem listflytjandi hefur samid vid, verndar eftir 13. gr., og er ba listflytjanda
talin neegja si 6beina vernd, sem af bvi leidir. I 68ru lagi nytur listflytjandi ekki
verndar gegn bvi, ad beinum listflutningi hans i utvarpi sé dreift med utvarps-
tekjum i atvinnu- eSa Avinningsskyni A4 st68um, sem almenningur 4 adgang ab,
t. d. 4 skemmtistoSum, veitingahtisum o. s. frv.

Um b. Akvaedis fjallar um upptéku listflutnings, b. e. festing hans 4 efni til
endurflutnings. Naer ba® badi til upptoku hljéma 4 hljédrit, med hverjum heetti sem
er, og einnig til upptéku mynda eingéngu eda mynda og hljéma sameiginlega til
syningar 1 kvikmyndum e8a sjonvarpi.

Verndin tekur aSeins til frumupptéku, b. e. upptoku a4 beinum listflutningi.
Er einkum ho6fd i huga upptaka a listflutningsstad, en Akvadid nzer einnig til upp-
toku samkveemt utvarpi (off the air), pegar listflytjandi kemur sjalfur ad hljé6Snem-
anum. Liklegt er, a8 ttsending samkvaemt bradabirgSaupptoku a4 segulband teljist
i bessu sambandi til beins ttvarpsflutnings. Veeri pa upptaka A slikri utvarpssend-
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ingu ekki eftirgerd 4 a8ur framkvemdri upptéku i merkingu c-lidar 1. t6lulidar,
heldur frumupptaka, og pa oheimil eftir b-1i§ 4n sambpykkis listflytjanda.

Um undantekningar, pbar sem frumupptaka er heimil An sampykkis listflytj-
anda, sja 15. gr. Skipta bar mestu mali a-lidur um upptoku til einkanota og c-lidur
um bradabirgdaupptoku dtvarpsstofnana til sjalfs sin nota. Sbr. og 2. t6lulid 7. gr.
am upptokurétt atvarpsstofnana.

Um c¢. Hér eru aAkvedi um vernd gegn eftirgerd i heild eSa ad hluta 4 adur
fremkveemdri upptdku, b. e. tilbuningi 4 nyjum efniseintékum, einu eda fleiri. AS
sjalfsogdu er listflytjandi pvi aSeins verndadur, a8 hann hafi ekki sampykkt slika
eftirgerd.

Samkvemt c-1id er listflytjandi verndadur fyrir eftirgerd i eftirgreindum prem-
ur tilvikum:

i. Ef frumupptakan var gerd an sambpykkis hans, sbr. umségn um b-li5 hér ad
framan. Gildir petta bedi um upptoku hljéma og mynda.

ii. Ef eftirgerSin er gerd i 68rum tilgangi en peim, sem listflytjandinn haf8i
veitt sampykki til. Hér er um a8 tefla eftirgerd eftir loglegri (sampykktri) upptéku,
og greinir pad c,ii. fra c,i. Akvadis tekur adeins til eftirgerdar & hljédritum, en
ekki 4 upptéku mynda eingéngu eda mynda og hljéma sameiginlega, sbr. 19. gr.
Listflytjandi er verndadur fyrir umreddum adgerSum bz8i af hendi hljédritafram-
leisanda bess, sem hann hefur samid vi8, og af hendi pridja adilja. Audseztt er,
ad oft kann ad risa vafi um pad, hvort tilgangurinn med eftirgerSinni sé hinn
sami, sem um var samid, sbr. II, A, 4, a, hér a¥§ framan.

Af dkvedinu mé hins vegar sji, ad listflytjandi nytur ekki verndar fyrir eftir-
gerd 4 hljodriti, ef hin er gerd i sama tilgangi og frumupptakan. Sem demi ma
nefna. ad listflytjandi hafi sampykkt upptoku ténlistar 4 hljomplétu i markads-
s6luskyni og ad ny eintok, sem sidar eru eftir henni gerd, séu einnig atlud til
markadssélu. Samkvemt sattmalanum skiptir ekki mali, hvort slik eftirger§ er
framkveemd af hlj6dritaframleidanda peim, sem viS var samid, eSa 68rum. En i
samningi listflytjanda vid framleidandann kunna a3 felast berum orSum eda
begjandi ymsar takmarkanir vardandi eftirgerd, m. a. um pad, hversu mérg eintok
megi framleifa eba gefa 1t. Er framleiSandinn bpa vitanlega vi§ bad bundinn, en
um brot hans 4 slikum 4kvedum fer eftir reglum um samningsrof, en ekki eftir
akvaedum sattmalans. bess ma geta, ad hafi ekki verid sami8 um utgafu a tilteknum
eintakafjolda, gilda hér ekki reglur, sem svara til Akveedisins i 4. malsgr. 9. gr.
rith6fundalaga nr. 13/1905.

iii. Hér reedir um loglega upptoku samkvaemt undantekningarakvaedum 15. gr.,
sem gerd er an sambpykkis listflytjanda. Akveedi8 nzer bzdi til hljémupptéku og
myndaupptoku. Eftirgers i 68rum tilgangi en beim, sem getur i 15. gr., er pa 6heimil
an sampykkis listflytjanda.

Um 2. tolulid. A_kvaeﬁin i pessum tolulid varda eingéngu skipti listflytjanda
vi§ utvarpsstofnanir. I umrse8um um pau kom fram, ad tilgangurinn med beim veeri
i raun og veru sa ad veita utvarpsstofnunum tiltekin hagrzesi.

Um 1. Pegar listflytjandi hefur heimilad utvarpsstofnun titvarp a beinum list-
flutningi, ris spurning um pad, hversu vidtakan rétt utvarpsstofnunin hafi vi§ bad
otlazt. og ba einkum. hvort veita eigi listflytjanda vernd:

az. Gegn endurvarpi a listflutningnum.

bb. Gegn upptéku utvarpsstofnunarinnar 4 listflutningnum til siSari atvarps-
nota.

cc. Gegn eftirger§ & slikri upptéku til siSari utvarpsnota.

Um aa. [ umségn um 1. t6lulid a, hér ad framan, var pess getid, ad listflytj-
andi, sem samid hefur vid tiltekna utvarpsstofnun um iutvarp 4 listflutningi, er ekki
verndadur fyrir endurvarpi (samtimistitvarpi) annarra itvarpsstofnana, b. e. hann
getur ekki beint neinum adgerSum gegn beim. Akvaedi bad, sem hér redir um,
breytir engu um petta. Par koma adeins til alita samskipti listflytjenda vid ut-
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varpsstofnun b4, sem hann hefur samid vis. Ef settar yrdu reglur um endurvarp
i pessu sambandi, mundu pzer ventanlega einkum fjalla um pad, hvort thtvarps-
stofnun, sem ttvarpar beinum listflutningi med sampykki listflytjanda, skuli
heimilt 4n sampykkis hans a8 leyfa 68rum utvarpsstofnunum endurvarp a list-
flutningnum. Og ef tutvarpsstofnunum er veitt slik heimild, pa hvort listflytjandi
atti rétt til (auka)poknunar fyrir endurvarpi®.

Um bb. [ c-li5 15. gr. er tutvarpsstofnunum heimilud bradabirgdaupptaka a
listflutningi med sjalfs sin tekjum og til eiginna utvarpsnota. Pessi heimild er
fyrir hendi, b6 a8 listflytjandi hafi ekki sampykkt dtvarp 4 listflutningnum, en
vitanlega ver8ur ttvarpsstofnunin a8 virda akvae8in i 1. t61ulid, a-1i6, um utsendingu.

Hér, i 2. t6lulid, er gert rad fyrir, ad 4kvedinn sé i innanlandslégum vistekari
upptokuréttur ttvarpsstofnunum til handa, p. e. heimild til varanlegrar upptéku.
St heimild er vid pba® bundin, a8 ttvarpsstofnun hafi fengi leyfi llstflytjanda til
a8 utvarpa listflutningi peim, sem upptaka er framkvemd a. Upptéokuna ma og
adeins nota til endurtekins tutvarpsflutnings (sem ekki ma blanda saman vi§ end-
urvarp), en ekki i 68ru skyni.

Um cec. Ef ttvarpsstofnunum er veittur upptokuréttur, eftir pvi sem segir i

bb, ma einnig veita beim rétt til eftirgerbar 4 peirri upptéku, en einungis til sjalfs
sin nota vid siSari ttvarpssendingar.
, Um 2. Hér er kvedid 4 um bad, ad pegar upptaka hefur verid gerd samkvaemt
heimild, er um getur i 2. t6lulid (1), pa skuli skilmalar og skilyr8i fyrir notkun
utvarpsstofnana a slikri upptéku akvednir i innanlandslégum. Mundi hér einkum
koma til greina, a8 settar yrdu tilteknar reglur um notkun upptéku til endurtekins
utvarpsflutnings og e. t. v. um péknun listflytjendum til handa fyrir endurtekid
utvarp.

Um 3. Hér segir, ad lagareglur samkvzemt 2. t6lulid 1. og 2. skuli vera fra-
vikjanlegar (deklaratoriskar), pannig a8 beer komi ekki til framkvsemda, sé 4 annan
veg samid milli Gtvarpsstofnunar og listflytjanda. Er hér baedi att vid beina samn-
inga milli tiltekinna a®ilja og kjarasamninga, p. e. vis félag eda samték listflytj-
enda. A petta einnig vi§ um urlausn gerSardéms, ef um hann veeri sami8 beint vid
listflytjanda eSa hann veeri skipadur samkvemt heimild i kjarasamningi.

Um 8. gr.

Akveedi greinarinnar 4 vid um séngkéra, hljémsveitir o. s. frv., bar sem margir
listflytjendur standa a® hinum sama listflutningi. bPa getur or®i8 spurning um,
hvort hver einstakur listflytjandi geti haldi® uppi rétti sinum, ad pvi er vardar
patttéku hans i listflutningnum, eda hvort naudsyn beri til, ad flokkurinn standi
sameiginlega a8 upp1hald1 réttindanna. Einnig er hugsanlegt, ad einhver fyrirsvars-
madur flokksins sé talinn hafa heimild til a5 koma fram fyrir hénd hans i pessu
efni, t. d. séngstjori, hljémsveitarstjori o. s. frv.

Ur bessu er ekki leyst i 8. gr., heldur lagt 4 vald einstakra a®ildarrikja a8
akveda i 16ggjof sinni, med hvabda hetti haldid skuli uppi fyrirsvari fyrir flokkinn
um framkvaemd réttindanna. Léggjof abildarrikis um petta efni mundi pa na til
erlendra abilja, sem bar krefSust verndar. ForBast var a8 hafa orSalag greinar-
innar bannig. ad einsték riki getu med innanlandslégum 4 nokkurn hatt dregid
tur peim réttindum, sem listflytjendum eru veitt i sattmalanum.

Um 9. gr.
Eins og getlﬁ var i umségn um a-lid 3. gr. tekur hugtakid listflytjandi a&eins
til manna, sem flytja verk, er tilheyra bokmenntum eda listum. f 9. gr. er lagt a
vald adildarrikja a8 lata vernd eftir sdttmalanum einnig na til fjolleikamanna
(artistes). Akvaedis 4 ekki vid um ibréttasyningar.
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Um 10. gr.

Pessi grein hefur inni a8 halda aBalakvaSi sattmalans um réttindi og vernd
hljodritaframleidenda. MeS henni er beim veittur einkaréttur til eftirgerar 4 hlj6s-
ritum sinum. b. e. tilbunings 4 nyjum efniseintokum eftir 48ur gerdri frumupp-
toku, sem fram hefur farid 4 peirra vegum. Med orSunum ,beina og ¢beina eftir-
gerd“ er att vid, ad ekki skiptir mali, med hverjum hzatti eftirgerd er framkveemd,
svo sem ad um beina afsteypu a4 hljomplétu sé ad reda eda ad tekinn sé upp a
hlj6%rit hljémur eftir 48ur gerdu hljodriti, hvort heldur beint eda um utvarp.

Eftirgerd an sambykkis hljodritaframleiSanda er oheimil bze®i i heild og
a8 hluta og somuleidis, p6 ad tekinn sé upp hljémur af einni tegund hljédrita &
annad, svo sem af hljéomplotu 4 segulband eda 6fugt. Um undantekningar, bar sem
eftirger§ er heimil an sambykkis framleifanda, sja 15. gr.

begar eftirgerd hljodrits fer i baga vid rétt framleidanda eftir 10. gr., hefur
hann einn heimild til a8 hindra hana, en ekki listflytjandi jafnframt, sbr. almenna
wmsogn i II, A, 4, a, hér ad framan.

Um 11. gr.

Afstala alpjéSasattmala um hofundarétt til formskilyrda er me$ mismunandi
hatti. Bernarsattmalinn leggur ekki bann vi§ pvi, a8 einst6k sambandsriki hafi
i innanlandslégum sinum akvae8i um formskilyrdi, a8 pvi er tekur til verndar
békmennta og listaverka, en samkvaemt 4. gr. hans mega pau ekki gera réttindi
bau, sem sattmalinn veitir, ha8 neinum formskilyrum. Af pessum sékum m. a.
vildu Bandarikin, sem jafnan hafa haldid fast vi§ formskilyrsi fyrir vernd hof-
undaréttar, ekki gerast adili a8 Bernarsattmalanum. Pau eru hins vegar abili a8
Genfarsattmalanum, en samkvaemt 3. gr. hans hafa adildarrikin rétt til ad gera
vernd samkvemt honum hada formskilyrSum.

I umraddri 11. gr. er lagt 4 vald adildarrikja ad gera vernd eftir sattmalanum
hada formskilyrum. Svipar dkvaedum greinarinnar mjog til samsvarandi fyrirmzla
i 3. gr. Genfarsattmalans.

Um 12. gr.

1. I grein bessari er akvedid, ad fyrir tiltekna notkun 4 hljédritum skuli not-
andi greida boknun til listflytjenda eda til hljodritaframleidenda eda til beggja
bessara a®ilja. Skylda bessi kemur bé ekki til greina i adildarrikjum, sem lysa
yfir bvi, eins og segir i 16. gr., ad bau undanbpiggi sig akvaedum 12. gr. Ef ekki er
annars getid i umsogn hér 4 eftir, er vid pad misad, ad slikur undanbpaguréttur
hafi ekki veri8 notadur.

Umsogn um 1. t6lulid, a-lid 16. gr. verdur hér tengd vid umségn um 12. gr.,
med bvi a8 um sama efni er ad reda.

2. I sattmalanum er hvorki hljédritaframleidendum né listflytjendum veittur
einkaréttur til neins konar notkunar a hljésritum, sem listflutning hafa ad geyma
og 4 markad hafa verid sett. Ollum er heimil hvers konar notkun markadshljodrita
4n sampykkis nefndra adilja. I 12. gr. felst pvi ekki regla um afnotakvés, b. e.
l6gakveSna undantekningu fra pvi, ad leita purfi sampykkis rétthafa til tiltekinna
afnota, Greinin leggur adeins greidsluskyldu a b4, sem nota hljédrit med tiltekn-
um heetti.

3. Akvaedi 12. gr. taka einungis til hljodrita, sbr. skyrgreiningu i b-1id 3. gr.
Undir fyrirmeli greinarinnar fellur pvi ekki notkun & upptéku mynda, eda hljoma
og mynda sameiginlega, svo sem ttsending i sjénvarpi. Akvedin na ekki til allra
hljé0rita, heldur beirra einna, sem gefin hafa verid 1t til markadssélu, sbr. d-lis
3. gr., enda sé vernd ekki fallin nidur eftir 14. gr. Vitanlega er hér adallega um ad
refa hljémplétur, en greinin tekur einnig til annarra tegunda hljédrita, sem nu
tidkast eSa sidar kunna til ad verda.

4. DPegar fttvarpsstofnun utvarpar beint samkvaemt hljodriti, ber henni ad
greida poknun. Endurvarp (samtimisatvarp shr. g-1id 3. gr.) telst ekki bein notkun
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og er bvi ekki gjaldskylt. Fyrir adaltitvarp og endurvarp (eitt eda fleiri) kemur
pvi adeins ein greidsla, sbr. umségn um 2. télulid 7. gr. Ef ttvarpsstofnun tekur
hljém af hljémpldtu upp 4 segulband og utvarpar sidan af pvi, telst bad i pessu
sambandi bein notkun 4 hljémplétunni. A3 sjalfségdu ber utvarpsstofnun ad
greia poknun hverju sinni, pegar ttvarpad er eftir sama hljédriti (endurtekid
utvarp), nema annad sé akvedid i 16gum, sbr. 2. t6lulis 7. gr.

I 66ru lagi ber notanda ad greia poknun, pegar hljédrit er notad beint til
dreifingar til almennings (communication to the public), svo sem a4 skemmtistéSum,
veitingahiisum o. s. frv. Um adgreiningu einkanota, par 4 me&al notkunar i lokud-
um félagsskap, og dreifingar til almennings fer med sama hatti og i héfundarétti.
Med& beinni notkun er att vi afnot hljodrits 4 stabnum. begar listflutningi er dt-
varpad. hvort heldur beint e8a eftir hijodriti, er dreifing hans med utvarpstekjum,
t. d. a4 veitingahtsum, ekki gjaldskyld samkvemt 12. gr. eda 68rum akvaedum
sattmalans. Ekki er skilyrdi fyrir greidsluskyldu, a8 dreifing til almennings, sem
hér ra8ir um, fari fram i atvinnuskyni efa avinnings. Hins vegar takmarkast
gjaldskyldan vi§ bad®, a8 adildarrikjum er heimilt eftir 2. t6lulid 15. gr. a8 akveda
sams konar takmarkanir a4 vernd samkvemt sattmalanum sem bau gera um vernd
hofundaréttar. Af bessu leiSir m. a., a¥ pegar Bernarsambandsriki er heimilt eftir
Bernarsattmalanum a8 leyfa frjalsa og kvadalausa notkun hugverka, sbr. t. d. 2.
malsgr. 2. gr. laga nr. 49/1943, b4 er einnig heimilt ad leyfa notkun hljodrita med
sama heetti 4n greidsluskyldu, enda pott um dreifingu til almennings vari a8 raba.
Pa er og adildarriki heimilt med yfirlysingu samkvsemt 16. gr. a¥d takmarka skyldu
sina eftir 12. gr., a¥ pvi er vardar tiltekin afnot hljodrita, sbr. nanar um bad i
8. hér a eftir.

5. Tekid er fram i 12. gr., ad boknunin skuli vera ,,sanngjérn*, en nanar segir
ekki um akvorSun hennar. Pess ma vaenta, ad félog eba samtok listflytjenda og
hljédritaframleifenda semji vid ttvarpsstofnanir og samték annarra notenda um
poknunina. En sé pad ekki gert, eSa viskomandi a&ili standi utan slikra samtaka
og samningar takist ekki med 68rum hetti, mun liggja undir démstéla ad akveda
poknun, par sem um er ad tefla malefni & svidi fjarmalaréttar. b6 matti akveda
i 16gum sérstaka skipun um setningu gjaldskrar ea verdlagsikvarSana, sem keemi
til framkvamda, bar sem samningar nedu ekki til. Ymis riki, m. a. England og
Bandarikin, héldu pvi mjog fast fram, ad ekki meetti med laga- eba reglugerdar-
akvedum skerBa samningsfrelsi adilja, sbr. t. d. akveaedi i 2. tolulid 3) 7. gr., nidur-
lag 12. gr. og meginregluna i sidasta malslis 15. gr.

6. I innanlandslégum Yymissa rikja hafa veri$ farnar mismunandi leifir um
ba®, til hverra poknun fyrir afnot hlj6drita er latin renna. Til pess a8 gera sem
flestum til hzefis, er akvedid i 12. gr., ad adildarrikin geti valid 4 milli priggja leisa:

a. A8 boéknun renni til listflytjenda einna.

b. A% bdéknun renni til hljé8ritaframleidenda einna.

c. A8 boknun renni til beggja bessara adilja sameiginlega.

Hverju abdildarriki, sem ekki hefur neytt undanpaguréttar eftir 16. gr., er skylt
ad akveda rétt til boknunar med einhverjum beim hwetti, sem hér var sagt. Ef
slik akveedi eru pegar fyrir hendi i innanlandslégum, mundi pa® nsegja, sbr. reglur
um begnréttarkjor. Ella yrdi ad setja 4kvaedi um bad i sambandi vis 15gfestingu
sattmalans.

I umresum um 12. gr. kom skyrt fram, a8 orSalag hennar veri vid pad midas,
ad poknun rynni hvort heldur til einstakra rétthafa eda til félagssamtaka Dbeirra,
ef bau vaeru til og hefdu rétt til vistoku. Sémuleidis, ad begar hlj6drit, sem geymir
listflutning listflytjanda i adildarrikinu A, er notad i adildarrikinu B, ba eigi poknun,
sem listflytjandi 4 rétt 4, ad renna éskert til rikisins A.

Pa er og st mikilvega regla i 16. gr., 1. tolulid, a-lid iv., ad adildarriki, sem
einungis askilur listflytjendum béknun, getur ekki neitad greidslu til pess adildar-
rikis, sem askilur hljédritaframleidendum einum rétt til péknunar, og gagnkvaemt.
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Rék til pessarar reglu eru pau, ad bratt fyrir mismunandi akvarSanir rikja um
réttarnjétendur, pa leidi oftast af samningsakvaedum milli hljodritaframleifenda og
listflytjenda (eba samtaka bessara abilja), ad boknun skiptist a8 lokum me8 ein-
hverjum hzetti milli peirra.

7. Med ordunum ,péknun i einu lagi“ er att vid, ad notandi parf ekki ad
leita uppi marga vibtakendur poknunar fyrir eina og somu notkun hljédrits. f
pessu felst tvennt:

a. DPegar boknun 4 ad renna til listflytjenda einna, og listflutningur 4 hlj6driti
hefur verid fluttur af fleiri en einum peirra, t. d. af hljomsveit, ba verba batt-
takendur a® taka vid péknuninni sameiginlega i einu lagi, sbr. og 8. gr. og umsogn
um hana.

b. Ef boknun a4 ad renna til listflytjenda og hljédritaframleibenda sameigin-
lega, ba verda beir ad veita henni vistoku I einu lagi. Ef abiljar pessir hafa ekki
samid sjalfir um skiptingu péknunar sin 4 milli, sem ventanlega yrdi gert med
almennum samningi félagssamtaka peirra, pa er heimilt a8 skipa med innanlands-
16gum, hvernig skiptingu skuli hagad, sbr. 2. malsli§ 12. gr.

8. Akveedi 12. gr. ollu mestum Aagreiningi 4 radstefnunni. Par var um efni ad
reda, sem hin alpjoSlegu samtok listflytjenda og hljodritaframleilenda 16gbu mest
kapp 4, a8 fram nabu a8 ganga, og var sem pau teldu Arangur af radstefnunni litils
virsi, ef poknunarréttur yrdi ekki akvedinn. Vegna andst6B8u ymissa rikja gegn
fyrirmzelum 12. gr. var gerd st malamiSlun, ad med akvaedum i 16. gr. var adildar-
rikjum veitt heimild til a¥ undanbiggja sig skyldu samkvsemt greininni a§ o6llu
leyti eda nokkru. bratt fyrir pad greiddu atta riki atkvaedi gegn 12. gr., pbegar hin
var borin upp sér i lagi, en eftir a5 hun haf8i verid sampykkt, guldu pessi sému
riki p6 a¥ lokum jakveedi vid§ sattmalanum i heild.

Samkveemt 16. gr. getur aSildarriki undanbegid sig akvebum 12. gr., um leid
og bad gerist adili a¥ sattmalanum. En p6 a8 pad hafi i upphafi tekis a sig skyldur
eftir greininni, getur pa® siSar, 4 hvada tima sem er, takmarka8 skyldu sina eda
fellt hana nidur. Um einst6k atridi i pessu sambandi verBur nanar rzett i umségn
um 16. gr. Pess er hins vegar al geta, ad samkvaemt 18. gr. getur riki, sem i upp-
hafi hefur undanpegid sig Akvedum 12. gr., undirgengizt pau siar med nyrri yfir-
lysingu. Og hafi ba8 takmarkad skyldur sinar eftir 12. gr., getur pad hvenzr sem
er auki$ bezer aftur.

Um 13. gr.

Utvarpsstofnanir, sem eru undir vernd sattmalans vegna tengsla vid tiltekid
adildarriki, sbr. 6. gr., skulu i 68rum a®bildarrikjum nj6ta um starfsemi sina beirra
lagmerksréttinda, sem hér eru melt. Peim er eins og hljosritaframleiSendum veittur
einkaréttur til peirra adgerba, sem verndar nj6ta. Akvaedi a-, b- og c-liar eiga
baedi vi6 um hljémvarp og sjonvarp, en d-lidur tekur eingongu til sjonvarps.

Um a. Endurvarp 4 utvarpssendingu er oheimilt 4n sampykkis atvarpsstofn-
unarinnar. Hér er aSeins att vid samtimisutvarp, sbr. g-lid 3. gr. Sidari utsending
stofnunarinnar A 4 ttvarpi stofnunarinnar B fellur ekki undir vernd eftir a-lid,
en upptaka til slikrar sidari utsendingar kann ad vera 6heimil eftir b-li5. Réttur
til ad hindra 6sampykkt endurvarp er veittur utvarpsstofnunum einum, pvi ad
eins og geti8 var i umsogn um 7. gr., 1. t6lulid, a, er listflytjendum ekki veitt
heimild til ad koma i veg fyrir endurvarp, ef peir hafa sampykkt adalitvarpid.

Um b. Hér er utvarpsstofnunum veittur einkaréttur til upptoku a eigin ut-
varpssendingum. Pzr geta pvi hindrad upptoku annarra adilja, par 4 me8al annarra
utvarpsstofnana, sbr. b6 undantekningarakvaedi 15. gr., einkum a-lidar um einka-
not og c-lidar um bradabirgSaupptoku annarra ttvarpsstofnana.

Upptokuréttur eftir b-1id tekur a8eins til utvarpssendingar sem slikrar, en veitir
ekki ttvarpsstofnunum heimild til frekari e§a annars konar eftirger8ar a listflutn-
ingi, sem ttvarpad er beint, sbr. b- og c-lisi 1. t6luliar 7. gr., né a hljédriti, sem
til utvarps er notad, sbr. 10. gr. P6 ma samkvaemt 2. t6lulid 7. gr. med akvaedum
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i innanlandsloggjof veita utvarpsstofnunum rétt til sérstakrar upptoku a listflutn-
ingi, sem bzer ttvarpa med sampykki listflytjanda, en aBeins til eigin utvarps-
nota, og svo rétt til eftirgerbar a slikri upptéku i sama tilgangi.

Réttur ttvarpsstofnunar til upptéku eftir b-1i5 mun ekki standa pvi i vegi,
ad begar listflutningur er fluttur i utvarpi, pa geti listflytjandi heimila, t. d. hljés-
ritaframleidanda, upptéku 4 listflutningnum 1t af fyrir sig eftir utvarpinu (off
the air).

Pegar um ttvarp 4 beinum listflutningi er ad rata, hafa listflytjendur asamt
utvarpsstofnuninni heimild til a8 hindra upptéku samkvaemt utvarpinu, sbr. um-
sogn um b-1id 1. t6lulidar 7. gr.

A Roémarrabstefnunni kom til umredu, hvort Akvaedi b-lidar bannadi, pegar
um sjénvarp er ad tefla, téku einstakra ljésmynda eftir sjénvarpinu (still photo-
graphs, isolated images). Allir voru 4 einu mali um bad, a8 aAkvabid bannadi ekki
aleins upptoku 4 ttvarpssendingu i heild, heldur einnig a8 hluta. En agreiningur
var samt sem A8ur um, hvort verndin na¥i til einstakra 1ljésmynda, t. d. til birtingar
i bl6Sum og timaritum. bétti vafasamt, ad slik ljésmyndataka félli undir hugtakid
upptaka, eins og skyra baeri pad i sambandi vid b-1i8. Var loks akve®id, ad engin
skyring skyldi 4 bessu gefin i sattmalanum, en lagt 4 vald abildarrikja ad skipa
bessum malum a8 vild sinni i innanlandsléggjof.

Um c. Akvaedi bessi um eftirgerd a pegar framkvemdri upptéku svara til
fyrirmeela { c-1i8 i. og iii. 1. t6lulidar 7. gr., og n=egir ad visa til umsagnar bar.

Um d. Almennt hafa utvarpsstofnanir ekki rétt til ad hindra notkun utvarps
beirra 4 st68um, sem almenningur a4 aSgang ad. Undantekning er ger8 hér i d-1i
um sjénvarp, og bé eingéngu pegar notkun bpess fer fram a stoSum, sem almenn-
ingi er seldur adgangur a¥, t. d. 4 leikhtisum. A radstefnunni kom fram tillaga um,
ad i stad orSanna ,gegn greidslu inngangseyris“ (payment of an entrance fee)
ksemi: ,i avinningsskyni“ (for pecuniary gain), en eftir nokkrar umrzedur var
tillagan tekin aftur.

Samkveemt framanségbu parf leyfi ad vera fyrir hendi hverju sinni, er sjén-
varpi er dreift til almennings 4 st68um, sem hann 4 adgang al gegn greidslu inn-
gangseyris. I d-1i5 felst pvi ekki akvaedi um afnotakvéd, pannig ad dreifing sé
heimi] an leyfis, en gegn gjaldskyldu.

Akvaedi d-libar er undanpegt, sbr. 16. gr., 1. télulid, b.

Um 14. gr.

[ pessari grein eru akveedi um lengd verndartimabils og fra hvada tima pab
skuli reikna®.

f 7. gr. Bernarsattmalans er svo malt um vernd héfundaréttar, ad hin skuli
haldast allz 2vi héfundar og eftir pad, unz 50 ar eru lifin fra naestu aramoétum
eftir lat hans. Er innanlandsléggjof Bernarsambandsrikja 1 samrsemi vid betta, sbr.
um fsland 22. gr. laga nr. 13/1905. Eftir 4. gr. Genfarsattmalans skal verndartimabil
héfundaréttar fara eftir 16gum bess adildarrikis, par sem verndar er krafizt, en
b6 eigi vera skemmra en avi hofundar og 25 ar eftir lat hans.

Flest riki, sem tekid hafa upp i héfundalég sin akvaedi um vernd listflytjenda,
lata verndartimabil listflutnings vera ad miklum mun skemmra en verndartimabil
hugverka. Undantekning er um Tékkéslovakiu, sem telur listflutning til adlagana
4 hugverkum og falla pvi beint undir héfundaléggjof. I hinum nyju héfundalégum
NorSurlandarikja skal vernd 4 listflutningi. sem upptaka hefur veri framkvsemd
4, haldast i 25 ar fra bvi, ad upptaka fér fram. Sama regla skal gilda um vernd
hljédritaframleidenda og utvarpsstofnana, a8 pvi er upptéku vardar. Sumir fraedi-
menn 4 bessu svidi hafa bent 4, ad ekki sé sanngjarnt ad lata vernd listflutnings
falla nidur i lifanda lifi listflytjanda. Hefur og préfessor F. Vinding Kruse meeit
sterklega me$ bvi, ad sama verndartimabil sé 14ti§ gilda um listflytjendur og
héfunda.
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A Roémarradstefnunni komu fram ymsar tilldgur um verndartimabil. Gekk
Pélland skemmst med tillogu um 10 ar. Bandarikin baru fram tillégu um 25 ara
vernd me8 moguleika til framlengingar um onnur 25 ar. A8 peim undanteknum
gekk Austurriki lengst med tillégu um 30 ar. Rétt potti ad hafa regluna bannig, a8
sem flest riki gaetu seett sig vid hana. Vard niSurstadan. su, sem i 14. gr. segir, ad
vernd skuli hid skemmsta haldast i 20 ar fra peim tima, sem i a-, b- og c¢-lium getur.

f umr28um um 14. gr. var a pad bent, ad b6 ad verndartimabil eftir sattmal-
anum veeri ekki haft lengra en 20 ar, pa veri samt hverju a8ildarriki unnt ad
dkveda pbad lengra i innanlandslégum sinum. Ef pa$ veitti vernd um lengri tima
en 20 4r, geeti pad og med yfirlysingu samkvsemt 16. gr., 1. tolulis, a iv. komid
i veg fyrir, a8 pa® byrfti ad veita begnum annarra adildarrikja vernd um lengri
tima en pegnar bess njota i peim rikjum (gagnkvaemisregla).

Um a. 1. Verndartimabil hljoSritaframleidenda, sbr. 10. og 12. gr., telst fra
upptoku, sbr. c-lis 3. gr., en ekki fra atgafu hljodritsins, sbr. d-1is 3. gr.

2. Verndartimabil listflytjenda, a8 pvi er var®ar listflutning, sem festur er a
hljédrit, sbr. 7. og 12. gr., telst fra sama tima og aA8ur var sagt um hljodritafram-
leiSendur. ‘

Um b. Ef listflutningur hefur ekki verid festur a4 hljodrit, telst verndartima-
bilid fra peim tima, er listflutningur fér fram, sbr. 7. gr. Tekur betta til upptoku
4 myndum eingéngu e8a myndum og hljémum sameiginlega. Um sérstakt verndar-
timabil fyrir listflutning, sem upptaka er ekki ger 4 me8 neinum hzetti, getur
ekki verid a8 refa samkvemt eSli malsins.

Um c. Verndartimabil tvarpsstofnana a tdtvarpssendingum telst fra peim tima,

er dtvarp for fram.
Um 15. gr.

Adildarriki hvert getur samkveemt bessari grein akvedid i innanlandslogum
sinum undantekningar (exceptions) fra vernd peirri, sem ella skal veita eftir satt-
malanum. Tekur bad til allra greina verndaradilja: listflytjenda, hljédritafram-
leiSenda og ttvarpsstofnana. Um betta nagja venjuleg lagafyrirmzli, og gilda
bvi hér adrar reglur en um undanpagur fra tilteknum skyldum samkvemt satt-
malanum (reservations), sem a®ildarriki geta askilid sér med sérstokum yfirlys-
ingum bess efnis, sbr. 3. t6lulid 5. gr., 2. t6lulid 6. gr., 1. télulid 16. gr. og 17. gr.

Um 1. tolulis. Hér redir um sérstakar greinar undantekninga.

Um a. AkveSa m4, ad fyrirmaeli sattmalans skuli ekki na til einkanota. Er
petta mikilveegasta undantekning 15. gr. Hugtakid einkanot er ekki bundi¥ vid
persénuleg not i strongum skilningi, heldur falla par undir afnot 4 heimili, i lokud-
um félagsskap, innan nemendahépa o. s. frv. Etla ma, ad adgreining i pessu efni
verdi hin sama og um afnot hugverka eftir héfundarétti. b6 ad ekki sé tekid fram
beinum orSum i Bernarsattmalanum, ad einkanot séu heimil, leidir st regla pé af
ordalagi verndarakvada hans, og hefur svid einkanota verid markad samkvaemt
bvi i héfundaloggjof og lagaframkvemd Bernarsambandsrikja.

Um b. St undantekning, sem hér er gerd, svipar til 4kve8a i Bernarsattmal-
anum, 9. gr. (3) og 10, a.

Um c. Sbr. 11. gr. a i Bernarsattmalanum.

Um e¢. Sbr. 10. gr. (2) i Bernarsattmalanum.

Um 2. t6lulis. Hi% almenna 4kvaedi bessa tolulidar felur i raun og veru i sér
undantekningar samkvaemt 1. t6lulid, en heimilar a® auki adrar undantekningar,
sams konar beim, sem a@ildarriki kunna a8 gera i 16gum sinum, a¥ pvi er vardar
vernd hoéfundaréttar. MeS§ bvi ad riki, sem gerast adiljar a8 Roémarsattmalanum,
verBa auk bess a8 vera abdildarriki ad Bernarsattmalanum eda Genfarsattmalanum,
sbr. 24. gr., takmarkast heimild eftir 2. t6lulid vid pa8, hversu vi§teekar undantekn-
ingar hoéfundasattmalarnir leyfa. Sem dsemi um undantekningar, er gerSar kunna
a8 verSa eftir 2. tolulid til viSbétar 1. t6lulis, ma nefna tilvitnunarrétt, notkun i
gb8gerdaskyni og notkun, sem um re8ir i 15. gr. laga um rith6fundarétt og prent-
rétt nr. 13/1905.
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Um 16. gr.

Nokkud hefur adur veri8 ratt um fyrirmali pessarar greinar i umsogn um 12.
gr. Verdur hér vikid ad einstokum lidum greinarinnar.

Um 1. t6lulid. Hér eru vidtekustu undanbaguheimildir sattmalans. Getur ag-
ildarriki neytt undanpaguréttarins ba8i i upphafi, er pad gerist adili a8 sattmal-
anum, og sidar. Svo getur bad og eftir 18. gr. aukid skyldur sinar aftur.

Um . a. Undanbaguikveedin i pessum li§ varda abdeins greidsluskyldu fyrir til-
lekin afnot hljédrita eftir 12. gr.

Um i. Samkvamt bessu akvadi er adildarriki heimilt ad undanbiggja sig ad
ollu leyti akvedum 12. gr.

Um ii. Petta akvae8i heimilar aSildarriki a8 undanpiggja notendur hljédrita
greidsluskyldu samkvemt 12. gr., begar um tiltekin afnot er a3 tefla. Samkvemt
bessu eiga a8ildarrikin pess kost m. a. a8 undanbiggja utvarpsstofnanir greidslu-
skyldu a8 6llu leyti, en skylda adra notendur, t. d. veitingahis o. s. frv,, til greidslu
vegna dreifingar a efni hljédrits til almennings, og gagnkvamt. Einnig virSist mega
um greidsluskyldu greina a4 milli mismunandi tegunda utvarpssendinga og ann-
arrar dreifingar til almennings og jafnvel koma a abgreiningu milli gjaldskyldr-
ar og gjaldfrjalsrar dreifingar med ymsu moti, en ekki er ljést, hvernig draga megi
morkin i pvi sambandi.

Um iii. Samkvemt bessu akvadi getur abildarriki undanpegi8 notkun a hlj6d-
ritum grei8sluskyldu, pegar framleiSandi peirra er ekki pegn annars adildarrikis.
I riki, sem gefur slika yfirlysingu, gildir p4 um béknun eftir 12. gr. adeins skilyrdis
i 5. gr., 1. t6lulid, a-lis.

Um iv. I 3. 1id almennrar umsagnar hér a8 framan er pess getid, ad yfirleitt
sé ekki heimilt a8 gera vernd samkvemt sattmalanum hada skilyrSum um gagn-
kveemi (reciprocity). Hér er ger8 undantekning fra beirri reglu, a8 pvi er vardar
pboknunarrétt eftir 12. gr. Til skyringar skal tekid sem deemi, a8 adildarrikid A sé
bundid af Akvedum 12. gr., en hafi neytt undanpaguréttar samkvemt a-li§ iv. A%-
ildarrikis B hefur hins vegar undanbegi® sig med oOllu greidsluskyldu samkvemt
a-1id i. Loks hefur adildarrikid C somu adst68u i pessu efni sem A. Ef na er kraf-
izt béknunar i A vegna notkunar a hljodriti, sem framleitt er af rikisborgara B,
getur A synjad um hana, par sem rikisborgarar pess njota ekki slikrar verndar i
B. Skiptir ekki mali um betta, p6 a8 viSkomandi hljédrit hafi komizt undir vernd
sattmalans vegna upptoku eda ttgafu i C samkvzemt b- eSa c-1i5 1. t6lul. 5 .gr. A hinn
boginn 4 rikisborgari C ekki a8 gjalda bess i A, p6 a8 hann hafi komi8 hljédriti
sinu undir vernd sattmalans vegna upptoku e8a utgafu i B.

1 a-lid iv segir, ad pad skuli ekki talinn mismunur a inntaki verndar, b6 ad
adildarriki pa8, par sem framleifandi hlj68rits 4 rikisborgararétt, veiti ekki hinum
somu réttarnjotendum vernd og adildarriki pad, par sem verndar er krafizt. Um reglu
pessa visast til 6. tolul. umsagnar um 12, gr.

Um b. ASildarrikjum er hér veitt heimild til a8 undanpiggja sig skyldum sam-
kveemt d-1i8 13. gr. Ef a8ildarriki neytir pessa undanbaguréttar, fa sjonvarpsstodv-
ar pess ekki heldur rétt eftir d-1id 13. gr. i 66rum adildarrikjum, p. e. baer geta ekki
hindrad dreifingu par & sjénvarpi beirra til almennings 4 stoSum, sem adgangur
er seldur ad.

Um 2. t6lulid. Hér r=edir aleins um, hvenzer yfirlysing samkvemt 1. tolulid
verdi virk, og barfnast akvaedi petta ekki skyringar.

Um 17. gr.

Akvadi bessarar greinar voru sett ad 6sk NordurlandapjéSanna Danmerkur,
Finnlands, Noregs og Svipjé8ar, sem i hinum nyju héfundalégum sinum mida vernd
hljobritaframleiSenda vid upptoku eina saman, en hvorki rikisborgararétt né tt-
gafu, sbr. 5. gr. sattmalans. Rétt samkvemt greininni hafa adeins bper pjodir, sem
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vid undirskrift sattmalans hinn 26. oktéber 1961 midudu vernd hlj6dritaframleid-
enda i innanlandsloggjof sinni vid upptoku aSeins, og geta bvi engin onnur riki,
par 4 medal Island, gert slikan askilnad, sem i greininni getur. Sbr. og umségn um

5. gr.

Um 18. gr.
b6 a8 adildarriki hafi neytt undanpaguréttar samkvaemt sattmalanum ad meira
e¢8a minna leyti, verSur bad b6 ekki vis slikar yfirlysingar bundid, lengur en bad
vill. Pad getur med nyjum yfirlysingum hvenser sem er takmarkad efni hinna fyrri
yfirlysinga eda afturkallad baer ad 6llu leyti. Rymkast ba a8 bvi skapi vernd st, er
pad veitir.

Um 19. gr.

Me8 bessari grein er vernd samkvaemt 7. gr. takmoérkud, pegar um upptéku a
filmur er a8 rzeda, b. e. upptoku 4 myndum eingongu eda myndum og hljémum
sameiginlega (kvikmyndir, sjonvarp), enda hafi listflytjandi veitt sampykki sitt til
upptokunnar. Akvaedi 19. gr. hagga pvi ekki vernd eftir 7. gr., begar upptaka, hvers
konar sem er, fer fram an sampykkis listflytjanda, og ekki heldur, pegar upptaka
4 hljomum eingéngu (hljodrit) fer fram me8 sampykki hans. Sbr. nanar umsoégn
um 7. gr.

Um 20. gr.

Um 1. t6lulid. Akvaedi betta er sett i varudarskyni, en ad sjalfsogdu mundi
adild a8 sattmalanum ekki skerSa begar aunnin réttindi.

Um 2. t6lulis. DPetta akvaedi er mikilvegara. Par segir, a8 engu adildarriki
sé skylt ad lata vernd samkvaemt sattmalanum na til framlei8slu eSa framlags, sem
fram hefur faris, a6ur en hann ték bar gildi. Tekur betta til allra eldri hljédrita
og allrar eldri upptéku a listflutningi.

Um 21. gr.
Pessu akvaedi svipar til fyrirmela i 1. t61ulid 20. gr. Pad mundi m. a. na til pess,
ef i gildi eru sérstakir millirikjasamningar einstakra aSildarrikja um sama efni
og sattmalinn fjallar um.

Um 22, gr.
Adild a¥ sattmalanum haggar ekki rétti adildarrikja til ad gera med sér sér-
samninga, en ekki mega beir skerSa bau lagmarksréttindi, sem askilin eru i satt-
malanum og abdildarriki er bundid vis.

Um 23. gr.

I lok Rémarradstefnunnar hinn 26. oktéber 1961 var sattmalinn undirritadur
af peim fulltriium, sem til bess h6fSu umbod. Rikjum, sem ekki st6du pa ad undir-
ritun, er heimilad ad undirrita sattmalann til 30. jani 1962, en b6 pvi adeins, al
fullnaegt sé tveimur skilyrSum, b. e. ad viskomandi riki hafi veris bo&in patttaka
i radstefnunni og a® bad sé annaShvort afili ad Bernarsattmalanum e&a Genfar-
sattmalanum. bétti ekki koma til greina, ad riki, sem ekki veitti alpjoSlega h6funda-
réttarvernd, goeti gerzt adili ad sattmalanum.

Um 24. gr.

Um 1. t6lulid. P4 a8 sattmalinn hafi verid undirritadur af halfu tiltekins rikis
{yrir 30. juni 1962, sbr. 23. gr., verSur hann samt ekki bindandi fyrir pad, fyrr en
fullgilding e8a stadfesting hefur fram fari8. Tekid var fram, a§ med ordunum full-
gilding e8a.stadfesting (ratification or acceptance) vzeri i raun og veru att vi§ pad
sama, en venja um notkun bessara or8a veeri mismunandi i ymsum rikjum.

Um 2. t6lulid. Hér raedir um bad, med hverjum hetti riki, sem ekki hefur und-
irritad sattmalann fyrir 30. juni 1962, getur gerzt adili ab honum. Til bess parf sér-
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staka inngdnguyfirlysingu (accession), sbr. 3. t6lulid, og er skylt ad veita rikinu
vidtoku, ef pad fullnegir peim skilyrdum, a¥ pvi hafi annadhvort veri8 bodin patt-
taka i radstefnunni eSa pad sé adili ad Sameinudu pjéSunum, enda sé bad jafn-
framt adili a8 Bernarsattmalanum e8a Genfarsattmalanum.

Um 25. gr,
Akvedi pessarar greinar, sem varda gildistoku sattmalans bzdi almennt og i
cinstékum rikjum, parfnast ekki umsagnar.

Um 26. gr.
Um efni bessarar greinar hefur verid rzett i almennri umségn 7, og visast til
bess.
Um 27.—-30. gr.
Parfnast ekki umsagnar.

Um 31. gr.
Hér greind undanpaguikvaesi sattmalans (reservations) eru tzemandi. ASildar-
riki er Sheimilt a6 takmarka skyldur sinar eftir sattmalanum framar en par greinir.

Um 32.—34. gr.
Parfnast ekki umsagnar.
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